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| kamp mot

bolsjevismen

ARILD HAMSUN .

Vér ¢n nordmapn har tradt sine
J. barnesko og gjer seg klar til a
bli en mann, griper han etter syd-
vesten, Dette er ikke bare skikk og
bruk hos dette gamle, sjefarende folk,
men ogsa det unge, gj@rende blod

lengter ut. ,,Ung mann kommer og

gdr” er den rammende titel pa en
norsk roman som Arild Hamsun har
skrevet. Den som leser boka hans,
merker snart at det her ikke er noen
stuegris som har ordet. Etter artium
studerte Arild Hamsun feorst pa en
landbruksskole, dro derpa som sje-
mann til Afrika og krysset en tid i
Middethavet. Han oppholdt seg len-
gere tid i Tyskland og Frankrike.
Etter sin heimkomst virket han som
journalist og ga ut et bind dikt. I
januar i ar tok den 29-arige heyreiste
og kraftige mann som frivillig soldat
mot bolsjevismen avskjed med sin
gamle far Knut Med den
overbevisning at ogsa hans fedreland
i denne kamp blir sikret en lykkelig
framtid i det europeiske skjebnefelles-
skap, dro han i felten med Waffen-SS.
Han var ferst satt inn i rommet ved
Leningrad, deltok seinere i de harde
og blodige kampene ved Bjelgorod dg
Mius og i tilbaketrekningsbevegelsene
ved Charkov. Han ble i september i
ar tildelt jernkorset av annen klasse
for fremragende tapperhet
fienden.

Hamsun,

overfor

,NO FRANCE*

For noen maneder siden erklerte ,,Signal* at englendernes og ame-

rikanernes franske héndlangere i Nord-Afrikd ikke pa noen mate

vilde bli anerkjent av Roosevelt og Churchill som likeberettigede part-

nere. No offentliggjer ,,Signal** et viktig dokument om denne saken

I slutten av juli anerkjente England
og USA de Gaulle - komitéen som
franskmennenes representanter i Nord-
Atrika. Men Sovjetunionen anerkjente

den derimot som ,fransk regjering”.
Forskjellen var pafallende og ble
meget diskutert. Temaet Giraud —

de Gaulle er siden da blitt berert med
synlig ubehag  av britiske og ameri-
kanske politikere. Grunnen ti! dette
blir klar, nar en leser folgende fra det
amerikanske tidsskrift ,Time" (19.juli),
som med brutal dpenhet diskutlerer pre-
sidentens innstilling overfor de gaul-
listene og giraudistene.

.Time' berettet dengang at Giraud
ved sitt besek i Washington uttrykke-
lig ble behandlet bare som militer og
ikke som politisk gjest. Pa samme tid
var det i Washington startet en heftig
propaganda mot de Gaulle, ,Time"
pastar sagar at Roosevelt om sommeren
flere ganger hadde viilet fa Churchill
til a avsette de Gaulle. Dette var sa
blitt forhindret av Eden. ,Time" sper
no, hvorfor Giraud egentlig ble be-
handlet sa darlig, nar en samtidig vilde
kvitte seg fullstendig med de Gaulle —
og gir felgende svar pa dette:

.Presidenten er overbevist om at
lesningen av de europeiske problemer
vil veere vesentlig lettere, hvis deres
grunnlinjer fastsettes av De forente
stater, England og Sovjetunionen alene.
Presidenten ensker ganske visst frihet for
de europeiske stater, men han tror at en
ikke pa noen mate skal sperre dem
alle. Deres meninger vilde bare kom-

piisere en lesning, eller sagar gjere

.den umulig. Han tror at det europeiske
.samarbeid ikke kan oppnas ved den

frivillige tilslutning fra alles side. Der-
for tror han at grunnlaget hertil skal
patvinges de europeiske folk av de tre
stormakter.”

Denne avsloring felges av den av-
gjerende setning: Av denne grunn
vilde Roosevelt foretrekke at Frankrike
ikke blir delaktig, nar slike lesninger
skal utarbeides, dvs. han ensker hver-

ken de Gaulle eller Giraud. [ virkelig-
heten onsker han — som han selv
har sagt — intet Frankrike. (In effect,

as he himself had said: no France.)"”
Her blir det svart pa hvitt bekreftet,
hva vi har sagt i lang tid. Ameri-
kanerne og englenderne vil riktignok
gjere bruk av de frafalne franskmenn
i Nord-Afrika, men bare som villige
redskaper. Ikke engang nar det gjelder
deres eget lands framtid og skjebne
skal de innremmes en rett til & ha et
ord med i laget — enn si da samme
rett Den forlegenhel, som no har veert
& spore i flere maneder, kommer av at
en frykter for at de kjensgjerninger,
som ,Time" sa apenhjertet -anferer,
skulde bli for tidlig kjent i det franske
moderland. Hvor pinlig vilde det ikke
vere, hvis franskmennene i Frankrike
kom til den erkjennelse at de Gaulle
og Giraud i
brukt

virkeligheten bare blir

som dukker, forat anglo-ameri-

kanerne skal kunne sette seg i varig

besittelse av det franske kolonirike 1
Afrika ! Slik forklares det no ogsa
hvortor den engelske kringkasting
ganske visst gjer reklame for de Gaulle,
men at han i virkeligheten hverken

har noe & si London eller i Washington,

hvilket han atter og atter har gitt

uttrykk for i sine bitre taler.

Moskva og de Gaulle

De som drar fordel av denne situa-
sjon, er sovjetrusserne-og de franske
kommunister. Sovjetunionen t.varig
Roosevelt og Churchill til & anerkjenne
Algerie-komitéen. - Stalin
dig sendt en av
agenter til Algerie, og med. Wy-
sjinski sendt ham den ‘tredje-vik-
tigste mann i Sovjetunionen som ut-
sending til Middelhavskommisjonen. I
Moskva spekulerer en altsd i den-dype

har samti-
sine . dyktigste

skuffelse, som de Gaulle og Giraud .

foler overfor vestmaktene, av hvem de
falte seg ikke bare politisk, men ogsd
militeert bedratt, etterat de franske sol-
dater bare var blitt utrustet med sa
foreldet materiell at de ogsd& ved de
allerminste foretagender matte notere
harde tap. Giraud har alt ytret den
formodning at hans tropper med hensikt
ble sa darlig bevapnet, forat en sterst
mulig del av dem skulde ga til grunne

og seinere ikke vare noen med-
virkende faktor. de Gaulle har
siden da sluttet seg mer og mer
tii ‘Moskvas agenter og likeledes

ait offentlig betegnet Sovjetunionen
som ,Algeriekomitéens
venn''.

hjerteligsteé

Men for dette ma han no pa sin side
betale sin avgift til kommunismen. De
viktigste sivile stillinger i Algerie er
i dag alt besatt av kommunister. Tho-
-ez spiller en betydelig rolle, og i
oktober er ogsa André Marty kommet
til Algerie — den kommunistiske re-
presentant, som i 1919 fikk.-i gang et
myttert i den franske svartehavsflate
Etter sin ankomst til Algerie erkleaerte
Marty at ,han no var pa den plassen

avor han med best mulig resultat
kunde delta i det franske folks be-
frielseskamp.” Liknende taler holder

kommunisten Lecache .i Algerie-kring-
kastingen.

Mens altsa Roosevelt og Churchill
sier ,No France”, blir de gaullismen
athult innenfra og tvangsmessig gjort
til en dependence av Moskva. Skulde
de gaullismen noensinne fa fotfeste i
Frankrike, vilde det slik som situasjo-
nen er i dag vere ensbetydende med
kommunistisk herredemme og alle de
derav folgende konsekvenser for fler-
tallet av det franske folk, som det da
vilde bli evd vold mot. Ferst nar det
var  kommet sa langt, vilde ogsa
Moskva erkleere ,No France” og henge
de Gaulle og Giraud opp i~ na&rmeste
tre som reaksjonare.

Vi sier: La France — oui!
G W
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Véaren 1943 begynte de nordamerikanske lufistridskreflier & foreta dagangrep
pa vesteuropeisk omrade. Derestaklikk — & fly i tett sluttede formasjoner, gjorde
det ti) & begynne med vanskelig for jagerflyverne & oppnd gode resultater.

Forst nar bombeflyforbandene er splittet og forsvarsild spredt, er det utsik!
il gode resultaler. — Hosten 1943 — et halvt &r seinere, rar det tyske
lufiforsvar over et virksomt vépen til sprengning av innflyvende bombefly-

forband. Det nye vépen har en forferdelig virkning. Ofte faller flere bombefly
samtidigtiljorden—sprengtistykker. Det er vanskelig & unng & dette nye vapenel.
Hvor det treffer, hjelper del for det meste heller ikke & springe u! med fallskjerm
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LAMERICAN A«

ET REGNESTYNKE

MED 121 SOM UTGANGSPUNKT

/

Bombeflyenes terrorangrep mot tyske byer skulde ga-
rantere britene og nordamerikanerne den vegen som
var utpekt for 1943. 18 =43 var parolen. | USA elsker

en &

jonglere med tall. Plutselig meldie OKW-

kommunikéet ftilintetgjorelsen av minst 121 USA-bom-
befly. P& en dag og ved et eneste terrorangrep.
Hva defte antal tilintetgjorte ,flyvende festninger”
virkelig betyr — om dette regnestykke med 121 som
utgangspunkt, beretter ,,Signal” i felgende artikkel

En .flyvende festning” av den typen
som ved et eneste terrorangrep led
et sad feolbart- nedenlag, har — uten
vapen, bomber og brennstoff — en vekt
pa ca 18 tonn. Disse fly har fire Wright-
syklonmotorer med innbygde ekshaust-
turbiner. Motorene har en startytelse
(dvs. kort toppytelse) pa 1200 HK, fly-

. prestasjonen i 7000 m heyde ligger pa

121 bombefly - 207.50 tonn duraluminium. :

I fredstid vilde det f.eks. vre 2 ganger 45 gods-
vogner med 2 millioner kassercller

omtrent 1100 HK. Flyets storste hastig-
het andrar til ca 450 kilometer i timen
i en heyde av ca 9000 meter. Til forsvar
mot jagerfly er flyet utrustet med
10—12 tunge maskingeveer. Besetningen

bestar av fire offiserer og fem mann,

121 bombefly har apparater og redskaper

med en verdi som vilde rekke til @ forstrekke

200000 familier, det er en storby med 112 million
innbyggere, med radioapparater

nemlig 2 piloter, 1 observater, 1 bombe-
skytter, 2 motorpassere, 2 radiotelegra-
fister og 1 hekkskytter. Under en luft-
kamp star hele besetningen unntatt en

pilot ved maskingeverene.

Av den ,flyvende festning's vekt pa
ca 18 tonn — uten vé:pen, bomber og
brennstoff — faller minst 40 prosent pa
duraluminium, det er ca 7.5 tonn. Tapet
av 121 bombefly pa én dag betyr altsa
ogsd tapet av 907.5 tonn duraluminium
for den amerikanske krigspotensiail.
Disse 907.5 tonn duraluminium, som den
tyske rustningsindustri fikk som en vel-
kommen gave, fyller 90 jernbanevogner,
hver vogn regnet til 10 tonn — det er
to lange godstog. Av dette aluminium
hadde en kunnet framstille ca 2 mil-
lioner kasseroller.

Men bak dette anglo-amerikanske tap
ligger det noe langt mer, for aluminium
blir utvunnet’ av bauxitt i forholdet 1:4.
“Amerikanerne md altsd til utvinning
av de 90 godsvogner fulle av aluminium
smelte 360 godsvogner bauxitt. Til
smeltingen av denne mengde trenger
de imidlertid ca 25 millioner kilowatt-
timer strem, det tilsvarer det daglige
strombehov i et industriland med ca
20 millioner innbyggere.

Legmannen, som kaster ett blikk inn
i et teknisk overordentlig komplisert
kampfly, ser et virvar av kabeler og
apparater av forskjelligste slag og
sterrelse. I styrehuset sitter f.eks. pi-
loten foran utallige kontrollmalere for
oljetrykk, brennstoff og hydrauliske
pumper. Der er de mange apparater,
som fli/veren helt enkelt kaller blind-
flukt-utrustning med kunstig horisont,
magnetiske og gyrokompass, heyde-,
hastighets-, stignings- og fallmalere. Ved

System i jagerflyvernes offensiv

siden av ladetrykkmalerne for kom-
pressorene og omdreiningsmalerne for
motorene har man flymekénismen, hvis
nervestrenger leper sammen i spaken.
Der er start- og landingsklaffene, hevert
og bryter for inn- og utkjeringen av
hjulene og for omstillingen av propell-
vingene.

Iakttakeren har ikke feaerre apparater

& betjene, som er uunnverlige for na-

vigasjonen og veriakttakelsen. Bombe-
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121 bombefly — 36 300 000 arbeidstimer. I
fredstid bygde Tyskland herfor 180 kilometer
autostradaer

sikteapparatet med de optiske finheter
er f.eks. et helt lite kunstverk. Radio-
te]égnafistene er omgitt av morse-,
radiotale-, sender- og mottakelsesan-
legg, som er sa smad at en ofte under-
vurderer byggmesterens meye. Meka-
nikerne har foruten vapnene dessuten
et helt arsenal av apparater, hvis ytre
betjening de ganske visst er fortrolig
med, men hvis indre funksjon de neppe
kunde forklare. Hele denne kompliserte

utrustning av et moderne bombefly ut-

gjer ca 20—30 prosent av et flys fram-
stillingsomkostninger. For det samme
arbeid og like meget penger som var
investert i de nedskutte 121 ,flyvende
festninger's appanater og materiell
(bare ved et eneste angrep) vilde en
ha kunnet levere 200000 familier hver
et godt radioapparat.

Flvmotorer er ingen tbilmotarer. Serie-
framstillingen som benyttes ved bil-
motorene i de store amerikanske fa-
brikker, kan ikke anvendes pa fly-
motorene pa samme mate. Vel blir
ogsa disse i alminnelighet framstilt pa
lepende band, men hver av disse mange
tusen smadeler ma fer innbyggingen i

toppytelses-motorene underkastes en

meget neyaktig undersekelse for a
unngd material- og herdningsfeil. En

orliten forseelse ved den allerminst del

i motoren vilde hevne seg og fa mo-

toren til & svikte. Bare det omhygge- 4
lige arbeid av gode fagkrefter kan sikre

motorens varige palitelige arbeid.
Denne kjensgjerning lar ogsa produk-
sjonen av ﬁlyxmotorer.bli til en flaske-
hals i den amerikanske rustnings-
industri.

Byggingen av en flymotor kan altsa
ikke sammenliknes med fabrikasjonen
av 30 eller 50 bilmotorer, men ved det
omhyggelige arbeid med framstillingen
og ytekraften heller med hey-ytelses-
turbiner. Nar 121 fly med 484 verdi-
fulle motorer, blir skutt ned, er dermed

532.400 HK tilintetgjort. Alene dette er




System i jagerflyvernes offensiv. Jagerflyvere som skal angripe bombeflvene, er fordel;
{ over hele det vesteuropeiske omrdde. Hvor enn de nordamerikanske bombeflv kommer
inn. steter de pa sine farligste motstandere, jagerflyverne. Jo lenger de trenger inn
i Europa. desto flere jagerflyforband blir da alarmert og griper planmessig inn i Iffts.
laget. Hvert eneste minutt pé hele fram- og tilbakeflvrningen hvﬁger Jagerflyvrerne
som klegger ved de angripende bombeflyforband og brekker sivkke etter stykke ut av
wngripernes falanks. Grunnlaget for denne art jagerfly-offensiv danner en hurtig
og nevaktig arbeidende flvmeldetjeneste, som i rett tid alarmerer alle de jagerflv-inn-
satshavner, som ligger pd flyvegen og som bringer jagerflyverne selv vel fram til fienden

A'I'qrmber:dl _sone :I ‘i Alarmberedt Kamprom
eltér overflyvningen

for luftforsvaret

Flyplass Flyplass i innsats Luftvernbatteri

mer enn f.eks. byen Schweinfurt
trenger av lys- og kraftstrem.
Nar en ser bort fra de heye person-

' altap, ligger den amerikanske rustnings-

kapasitets nest-verdifulle tap i den
spilte arbeidskraft. Regner en pa grunn-
lag av bestemte oppgaver for fram-
stillingeen av en ,flyvende festning”
bare 300 000 arbeidstimer, faller det pa
de nedskutte 121 bombefly 36 300 000
arbeidstimer. De tyske autostradaer
.gir en god sammenlikningsmulighet for
den brukte arbeidstid. I samme tid som
en trengte til framstillingen av de 121
fly, ble det i det nye Tysklands frede-
lige oppbygningsar ferdigbygd 180 kilo-
meter . autostradaer i dobbelt vegut-
forelse med jordbevegelser og bru-
byginger.

PK-krigskorrespondent Erwin Baas

Mosaikk-arbeid. .. i

Et forband firemotors storbombefly er spek-
ket med vdpen. Det er som et pinnsvin, der

retter sine pigger til alle sider. A angripe et

slikt forband er ikke lett for jagerflyverne. Hvert
s storbombefly rdr over 10—12 storkalibrede ma-
skingevar. I utkantene. av forbandet flyr de
sakalte , luftvern-kryssere'*, som ikke forer noen
bomber men er utrustet med ca 30 maskin-
gevar. Jagerflyet, som kanskje vilde vdge seg
midt inn i dette forbandet, vilde fa en forsvars-
ild fra flere hundre rer. Derfor angriper jager-
flyverne de bombeflyene som flyr lengst viterst,
fordi sdledes bare en del av bombeflyets forsvars-
kraft blir virksom. ( Bombeflyenes sluttlinjer er
i framstillingen streket inn.) Flere jagerflyvere
angriper samtidig et bombefly. Det er ikke mas-
seangrepet som er i stand til 4 bekjempede innfly-

vende bombeforband, men jagerflyverne angriper
pé en mdte i ,,mosaikk-arbeid'* og skyter det
ene storbombefly etter det andre ut av forband et

Do A
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18-43

Den engelske og amerikanske propaganda har
stadig pastétt at 1943 vil forlepe som 1918,
Tyskland vil bryte sammen som dengang. ,,Signal”
viser ved et par eksempler hvilke fakia en sam-
menlikning mellom 1918 og 1943 bringer fram

o

I 1918 dsde ifelge offisielle statistiske oppgaver pd grunn av den engel- tildelt regelmessig og tilstrek-
ske blokade 300.000 mennesker av den tyske sivilbefolkning av sult. kelig, ikke bare pé papiret. Enhver fdr det der tilkommer ham, og enhver er ekonomisk
Kdlrabi var blitt et hovednzringsmiddel. Sarlig i barnerike arbeider- i stand til & kjepe det han har fau tilmali. Dertil blir ikke levnetsmiddelsituasjorien
familier rddde der en mangel som ikke kunde utholdes i lengden ugunstigere jo lenger krigen varer — hesten 1943 kunde bredrasjonene skes betraktelig

g & g .

1 1943 har ogséd den kvinnelige ung- 1 1918 bret der i 3400 bedrifter i I 1943 er streiker helt ukjente, for enhver i
dommen neden dengang i hele dom sine egne oppgaver i det tyske Tyskland ut streiker, som stadig Tyskland vet hva det dreier seg om og hva
dens hardhet og trestesleshet. folks krigsinnsats, enten det no er i brakte stans i krigsproduksjonen. det komm.er an péd. V.ed siden av mennene,
Mangen ung pike- sokte ved salg byene eller pé landet. Den far herun- Utbetalingen av streikepenger pd som arbeider {zd heimefronten, strommer
av postkort og liknende & hjelpe der ogsé sin fortjente rekreasjon dpen gate var et av symptomene der etter arbeidets slutt ut av fabrikkene

til med familiens underhold som den nyter med all livsglede pd den nar forestdende ende mange kvinner som gjer krigsviktig arbeid

6
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et barn i de allerfleste tilfelle 1 1943 star der i Tyskland til rddighet 25.000 spebarn-

bare en bekymring mer. Hverken statens eller noen prirvat for- stasjoner ledet av lzger. Alene under krigen ble der

sorg var tilstrekkelig til & avhjelpe slik ned. Felgene uteble . opprettet 15.000 barneheimer. Til tross for krigen
ikke: - barnededeligheten 1ok til, fedselstallet sank stadig noterer Tyskland ogsd i 1943 et stigende fodselstall

s it

11918 kunde man midt un: 11943 gjer like unge og enno yng: 1 1918 la staten ut krigsldin og lovde I 1943 heter parolen i Tyskland:

andelstegnerne heye renter, for pd den- offer i stedet for renter. De impone-
ne mdte @ anspore til tegning. Renter i rende og ogsd i 1943 stadig ekende
stedet for offer var lesningen dengang. resultater av innsamlingen til krigs-
Pé denne grunninnstilling led den vinterhjelpen er en virkelig madle-
gamle verden i Tyskland skibbrudd stokk for den tyske folkestemning

der krigen i Tyskland se re tjeneste f. eks. i luftrernet.
unge gutter, som ikke var De star dermed pad en front som i

tiget nok i krigs- forsvarskampen mot de fiendt-
tjenesten, spille kort pd lige terrorangrep 4» blin vik-
gaten ved en sandkasse tig og argjerende for heimen

1
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strateg

Av; Giselher Wirsing

desember maned idr overskrider
Iden annen verdenskrig varigheten
av den forste. Den 11. desember er de
4 ar, 3 maneder og 11 dager gatt i
hvilke den forste verdenskrig raste. I
begynnelsen av dette ar utga englen-
derne den parole at 1943 vilde slutte
pa samme mate som 1918. Det wvar
ingen klok parole. Men hos mange
lettroende oppsto den illusjon at denne
annen verdenskrig virkelig bare var en
gjentagelse av den forste i sterre male-
stokk. Mangen en har i det r som no
gar til ende, i hemmelighet kikket pa
kalenderen og forsekt a regne ut hvor-
dan begivenhetene i 1918 wilde gjenta
seg i ar. Kalenderen kunde imidlertid
ikke gi noen opplysning herom.

ltalia, estfronten, luftkrigen

Da s& Italia, uten virkelig & vere
beseiret, brot sammen i den annen halv-
del av aret, og-marsjal Badoglios mindre
tiltalende personlighet gjennomferte et
sd skjendig forraderi at en ma gd langt
tilbake i historien for & finne noe lik-
nende, hevdet den britiske og -ameri-
kanske presse triumferende at deres
forutsigelse for 1943 allikevel vilde ga
i, oppfyllelse.

.

Men ved det omsving
som skjedde i Italia i lepet av tre
dager, fikk de imidlertid syn for noe
annet. Den tyske forsvarsmakt hadde
storsteparten av  Apenniner-halveya

Viktor Emanuels
forreederi brakte bare magre resultater
for de alliertes hovedkvarter.

Samtidig foregikk, det i est i den
annen halvdel av aret en forandring av

fast i sine hender.

situasjonen som ved en overflatisk be-
tiaktning likeledes syntes a bekrefte
den engelske forutsigelse.
hardnakkede kamper fullferte de tyske
arméer en langsom
hvorved et stont
Donets ble oppgitt. Det satte inn med

I sveere,

tilbaketrekning
omrade vestenfor
uhyre materialslag som det ikke var
forekommet make til i denne annen
verdenskrig. Erkleaeringen fra den tyske
forsvarsmakts overkommando om at det
no dreide seg om en frontforkortning
av kjempemessige dimensjoner, ble na-
turligvis til @ begynne med ironisert.
Men til sist ser en ogsa her den dypere
mening av .dette kanskje vanskeligste

.Zlobale
is" villfarelser

foretagende som de tyske arméer hadde
a gjennomfere i leopet av denne krig.
I de siste manedene fant det sted be-
traktelige troppebevegelser i Balkan-
landene og de besatte omrader i vest,
som tydet pa at et antall divisjoner
ved frontforkortelsen i est var blitt
frigjont. Dessuten -er den operative re-
serve blitt betydelig forsterket — noe
som ogsa var kjennelig av andre be-
tydelige forskyvninger av tropper og
materiell innen Europa.

Den tredje store slagmark var Euro-
pas byer. I var hadde den britiske
luftmarsjal Harris profetert at inntil
hesten vilde den engelsk-amerikanske
luftoffensiv ha utevd en sadan virk-
ning sd vel pd befolkningens moral
som pa Tysklands rustningspotensial
at den tyske motstandskraft dermed
vilde veere knekket. Faktisk ble det
gjennom dette system av hemningsles
tilintetgjerelse av sivilbefolkningen an-
rettet alvorlige skader noen maneder

igjennom. Men s& viste det seg at
forsvaret etter hvert ble sterkere og
sterkere, inntil at enkelte angrep av
amerikanske bombefly-forband i okto-
ber kostet opptil 1500 mann flypersonal
og at verdien av de ved et enkelt an-
grep edelagte fly andro til det mange-
dobbelte av den anrettede skade, nem-
lig til ca 70—80 mill. dollar.

Ogsd pd luftkrigens omrade er altsa
det av englenderne og amerikanerne
ventede resultat uteblitt. I 1918, i hvil-
ket ar luftkrigen for ferste gang be-
gynte & utvikle seg i et storre format,
kunde Tyskland tross sine piloters
uforferdethet ikke bedre
amerikanske apparater med noe til-
svarende. [ 1943 lyktes det i lepet av
fa maneder ved nye metoder og opp-
finnelser & forbedre luftforsvaret i den
grad at de aﬁgnixpemde terrorbombefly

mete de

hadde en stadig ringere chanse til &
na tilbake til sine startplasser i heim-
landet.

Den falske profeti

S& meget hva angar bildet utad. Etter-
gikk  mistet
1918 — 1943 mer og mer av sin til-

som aret prognosen

. trekning for dens oppfinnere. Riktignok

er det i dette ar lykkes englendernes,
amerikanernes og sovjetrussernes vel-
dige krigsmakt a tilfeye den tyske
forsvarsmakt en rekke harde slag, men
ingen av dem var av avgjerende be-
tydning. Forsvarskraften utviklet seg
derimot i en for motstanderen sa over-
raskende madlestokk at dennes om-
hyggelig utarbeidede planer som skulde

virkeliggjores hesten 1943, ble full-

stendig kullkastet. Og ikke bare det:

Til lands, til sjes og i luften tradte
Tyskland fram med en rekke nye
vapen. Til det hurtig fullkommengjorte
luftforsvar av de europeiske byer kom
odeleggelsen av 16000 sovjetrussiske
panservogner under tilbaketrekningen
i ost, og sluttelig etter en pause pa
flere maneder ogsa u-batenes nye an-
grepsvapen, som var sd virksomme at
talene i London og Washington om at
slaget pa Atlanteren no var vunnet,
atter hurtig forstumte og i stedet anslo
de gamle kjente advarende toner. Det
ble dessuten i den siste tredjepart av
aret klart ogsd for den anti-europeiske
krigfering at den fulle innsats av disse
og andre enno ukjente vapen ferst

vilde finne sted i aret 1944.

Den koordinerte krigferings lov

En ma betrakte krigen som et hele.
Det amerikanske slagord om den ,glo-
bale strategi’* har i det minste den rik-
tige mening at for Europas fiender er
vare krigsskueplasser bare deler av et
storre sammenheng. Krigferingen i
Dst-Asia star i dette ar i en ny belys-
ning. Den ,globale strategi’’ var bygd
opp pa den formodning at 1943 i Europa
virkelig vilde komme til & likne 1918.
Etter konferansen i Casablanca var eng-
lenderne og amerikanerne enige om
tidsmessig & innrette sin krigfering pa
forst & bli ,ferdig” med Europa. Derpa
skulde hele den
makt vende seg mot Japan. I lepet av
defte ar wiste det seg imidlertid at
Japan som med sine forbundsfeller i

anglo-amerikanske

Dst-Asia. rar over de sterste mnaturrik-
dommer som overhodet fins i verden, i
det hele tatt ikke vil kunne slaes, hvis
det far en viss f(rist til 3 samordne de
nyvunne rastoffkilder. Dette er ingen
tysk eller japansk tese, men en ameri-

kansk.

I hest kom det amerikanske tidsskrift
.Life” til den bemerkelsesverdige er-
kjennelse at amerikanerne vilde behove
14 ar for & trenge fram til kjernen av
fortsatte
krigen i Ost-Asia med det tempo de
hadde i aret 1943. Tempoet
amerikanernes ost-asiatiske krigfering

de japanske eoyer, hvis de

under

ble apenbart foreskrevet av den om-
stendighet at de hadde lagt den hoved-
saklige vekt pa den ser-europeiske
krigsskueplass og luftoffensiven. Kon-
klusjonen er klar: ikke disse
operasjoner ferer hurtig fram til malet,
s& kan det bli spersmal om operasjonene
i Ost-Asia i framtiden i det hele tatt
vil kunne iverksettes.

Hvis

Den ,,globale strategi’* beror altsd pa
at den faktisk i Washingtom oppstilte
tidstabell virkelig stemmer og at den
kan overholdes, Etter dette kan det ved
slutten av dette ar selv ikke i det mest
beskjedne omfang bli tale om & for-
legge tyndepunktet av den anglo-ameri-
kanske krigfering til @Ost-Asia. Hermed
far en forst det rette blikk for betyd-
ningen av loven om den koordinerte
krigfering, anvendt pa to forbundsfeller
der er skilt fra hinannen ved store av-
stander. En meget sterk maktkonsen-
trasjon i Dst-Asia vilde enno i 1943 ha
stilt Japan owverfor vanskelige proble-
mer. Imellomtiden har Japan over-
vunnet de vanskelige ekonomiske si-
tuasjoner. Det er derfor i stand til pa
grunnlag av sine nyvunne rikdommer
igjen & innlede en fase i den offensive
krigfering. Dette tilsvarer savel de ned-
vendigheter, som Japan ser seg stilt
overfor, som den japanske folkekarak-
ter. Dette er en av de viktigste begiven-
heter i 1943,

Skuffede plakatmalere

Men i Europa er det britisk-nord-
amerikansk-sovjetrussiske
fullstendige

mal: den
tilintetgjorelse av den
tyske forsvarskraft og kampmoralen i
1943 ikke nadd.
kunde no for ferste gang benytte rom-

Den tyske ledelse

met som vapen og med et strategisk for-
svar & gjennomfere sitt mal: den sterst
mulige odeleggelse av de fiendtlige
krefter med minst mulig egen innsats.
fortsettelsen av om-
fangsrike planleggelser, som denne
strategiske defensiv skapte, vil fienden
snart komme til & fole. Dermed er det
for den anglo-amerikanske krigfering
inntradt det dilemma, som Tyskland og

Muligheten for

Japan har arbeidet fram imot i to ar:
konsentrerer amerikanerne seg i 1944
videre framover om Europa, blir krigen
i Stillehavet nesten utsiktsles for dem,
men konsentrerer de seg om Ost-Asia,
vilde Tyskland oppleve den samme av-
lastning, som Japan i det ferste tilfelle.

Fortseites side, 11

Opprettelsen av en indisk frihetsarmé i
Asia hadde til folge at ogsa de indere,
som bor i Europa, sluttet seg sammen
til en egen ,,indisk legion* under tysk
Pa hoyre jakkeerme baeres
legionsmerkel, et vapenskjold: i vann-
rette striper fargene lys oransije, hvitt og
grent. Derover en figer pé& sprang, fra
nederste vedstre hjorne mot overste
heyre hjerne. Skjoldet avsluttes overst
med et hvitt felt med innskriften i svart:
»»Det frie India”. Som hodebedekning
beeres feltluen, ved siden av stélhjel-
men.. Men inderne bruker ogsa gjerne
en turban, som er forskjelligfarget, alt
etter beererens kaste. Der gis svarte,
hvite, gule, okerfargede, gronne, fio-
lette, morkerode og rosafargede tur-

ledelse.

baner med bld punkter
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1400+1000=2400

innsatser
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ikelauvbeerer, kaptein Rudel har med sine 1400 innsatser de fleste tokt
blant stukaflyverne. Under sine mange gode resultater oppnddde han en
fulltreffer pa panserkrysseren,,Marat‘ og skjet sender mer enn 60 sovjetrussiske
panservogner. Hans radiotelegrafist, Oberfeldwebel H., har ogsd langt mer
enn 1000 tokt mot fienden bak seg og ble tildelt det tyske kors i gull

Soldatfoto: Laytnant Hentschel




Den , globate strategi”s villfarelser

Forisatt fra side 8

Begge deler er umulig for de ikke-
europeiske makter. Den truende faktor
— tiden — var derfor det egentlige
tema pa konferansen i Moskva. De
historikere som seinere kommer til &
behandle denne krig, vil formodentlig
se hvilken rolle tilbaketrekningen i ost
har spilt nettopp under dette synspunkt.
De plakatmalere i de vesteuropeiske
land som i var om natten malte
18 = 43 pa husveggene vilde ikke vere
noe serlig begeistret over no a fa det
oppdrag pd de samme vegger & male
18 = 44. De vilde ikke veere seerlig
tilfreds med sine mandanter og heller
ikke veere seerlig overbevist om nytten
av sin virksomhet.

Bolsjevismen forhindrer illusjoner

Men det avgjerende er og blir det
moralske spersmdl som dukker opp bak
denne krig. For femte gang nesrmer
julen seg mens kanonene drenner og
bombene odelegger familienes boliger.
Ved slutten av den ferste verdenskrig
ga det tyske folk kampen opp, ikke
fordi det var beseiret pa slagmarken,
men fordi det trodde pé& motstandernes
lafter om at de, ndr bare en vapenstill-
stand kom i stand, vilde skape et virke-
lig nasjonenes forbund gjennom hvil-
ket hatet skulde bli overvunnet. I denne
krig er det ikke mer snakk om den
slags. Tvert imot er det tyske folk, for
det tilfelle at det blir beseiret, av sine
fiender truet med en fryktelig skjebne.
Denne skjebne er allerede tidligere be-
redt de nasjoner som mellom 1939 og
1941 ble oversvemmet av Sovjetunionen.
Selv i engelske og amerikanskeé tids-
skrifter ma en forlegent befatte seg med
de hundretusener av estlendere, lat-
viere, litauer, polakker og rumenere
som i disse ar er blitt deporiert til
Sibirs og Turkestans odemarker. De
anglo-amerikanske makters forlegenhet
overfor denne trusel mot de europeiske
nasjoner gar sa vidt, at en komité ‘av
amerikanske professorer for ikke lenge
siden framkom med forslag om & lase
det finsk-sovjetrussiske problem péa den
mate, at en fraktet samtlige finner,
menn, kvinner, barn og oldinger med
skip over til det nordlige Canada for
a la dem bosette seg der. Kanskje vil
en ogsa forplante rumenerne til Sudan
0g noen ar seinere franskmennene til
Elfenbenskysten.

Fredens fest

Det moralske spersmal i denne krig
er av desto storre betydning som de
anti-europeiske makter stadig har for-
sokt a ta det religioses kraft i forpakt-
ning for seg. De har herunder innlatt
-6eg pa et farlig epill sdgar med Stalins
kreaturer, tilhgrehde en angivelig
russisk kirke, mens dog enhver finsk,
spansk, rumensk, ungarsk, kroatisk,
slovakisk italiensk, norsk og fransk
soldat, der har kjempet i gst, noye vet
hvordan denne sak ligger an. Der hvor
selv religionen blir fornedret til propa-
ganda, kan der ikke oppsta noen hoyere
idé, pd hvis grunnlag en virkelig fred
seinere kan vokse seg fram. Nar no i
Europa den femte jul i krig feires,
sa kan det bare skje i bevissthelen
om at de - indre kilder til var til-
veerelsg ikke kan bli avsperret hverken
ved hat eller terror. Det er ingen mot-
sigelse i det at vi hvert ar feirer
fredens fest ogsd under krigen. Det
styrker oss bare i forviesningen om
hvorfor krigen egentlig fores: for &
skaffe det europeiske folkefellesskap
en fred, som gjor livet for vare folk
verd a leve,

.,Simsalabim*: sier try’lekunstneren — og riksminister Speer, generalfelimarsjal Milch, panserdiktator PK-fotos:

Rohland (1il venstre) og masseproduksjonspesialisten Werner (til hoyre) er. forbauset, ler, applauderer
dobbél: hjertelig fordi de lzrer é kjenne forskjellen mellom trolldom og realitet i sin daglige arbeid

En hyggelig time efter slitsomme dager :

Sneer innbyr til tryllekunster

To av to hundre tilskuere: Tix, Speers
ansvarlige for vapenproduksjonen (sverst)
og Vigler, en representant for tung-
industrien i Ruhromrddet (nederst)

.

En tonenes trollmann:'den unge violinist
Taschner, som like for har spilt Bach og
Beethoven, felger interessert sin .;kol-
‘lh’ga“ Schreibers virtuose fingerferdighet

Krigskorrespondent
Hubmann

Riksministeren for rustning og krigsproduksjon arrangerte en underholdende
aften for sine medarbeidere som avslutning pd et arbeidsmete hvor der
bletruffet vidtrekkende beslutninger. ,,Signal‘‘ forteller om en kameratskapsaften,
hvortil Speer — ikke uten heniydning til sine og sine menns oppgaver — hadde
innbudt Europas beste amaleriryllekunsiner, Helmut Schreiber, produksjons-
sjefen for Bavaria-Filmkunst, presidenten for den Magiske Sirkel og
innehaveren av Hofzinser-ringen, som blir tildelt den ledende magiker

Rustningens ,,professionals” — Amaterer i tryllekunsten. Speers narmeste
medarbeidere, Saur (til venstre) og dr. Schieber (til' heyre), begge innehavere av
krigsfortjenstkorsets ridderkors, menn som mestrer enhver vanskelighet og ethvert
il-program ogsd uten trolldom, assisterer magikeren ved hans manipulasjoner
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Ikke nadd fram til reisens mal. Fr bri_
tisk fly som pa vegen fra Kngland til
Gibraltar styrtet ned ved Portugals
kyst og brente opp. Besetningen omkom

Som s& mange for dem. Fem kinesiske sjemenn
som ble fisket opp av en portugisisk fiske-
damper mellom de drivende vrakrester av en
i senket britisk lastebdt. De seilte for England. ..

LTE OFRE

P& ,.Signal“s titelside ser en to av de utalte
ofre som den amerikanske krigfering fortsatt
krever, fordi den ikke skaffer effektive
redningsmidler fil sine sjefolk og pilofer.
De f& folografier fra Portugals kyst
som ,,Signal*“ gjengir pd begge disse sider,
er tatt ut pd méféd og fullstendiggjer bildet

Nesten hver dag melder den tyske
forsvarsmakts overkommando om
nedskyting av for det meste firemotors
anglo-amerikanske bombefly. Antallet
av slike nedskutte fly blir alltid regnet
ut pa grunnlag av de meldingene fra
de forskjellige bergingskommandoer som
ma ha sett vrakrestene og tegnet inn
nedskytingsstedet pa kart, Ved denne
samvittighetsfulle metode hender det
ofte at det ferst meldte nedskytings-
resultat blir foreket. Nattjagerflyveren
f. eks. kan ikke alltid med sikkerhet
angi antall nedskutte fly. Ofte ser han
motstanderen som han med en ildsalve
har brakt i spinn, forsvinne i skyene
nedenunder, uten at en videre for-
felgelse er mulig. Mange bombefly som
er blitt truffet av nattjagerfly eller luft-
vernet, og som forseker & na heim
til sin flyhavn, ma forinnen ned-
lande, eller de styrter ned over Oster-
sjeen, Nordsjeen eller Kanalen. Det blir
stadig hyppigere meldt om slike ned-
landinger i neytrale land av anglo-
amerikanske flyvere. Det tap som pa
amerikanske flyvere.

Og med de mange sjefolk fra alle
verdens kanter som seiler for England,
er det ikke stort annerledes. Stadig
vekk melcer kommunikéet fra den tyske
forsvarsmakts overkommando om torpe-
dering eller bombardering av fiendtlige
skip, hvis undergang en ikke tydelig har
kunnet konstatere. Det britiske eller
US-admiralitet som ogsd ellers neler
med & innremme sine tap, tier helt om
dette. Men de lange europeiske Atlan-
terhavskyster, fra den norske ishavs-
kyst over Den tyske bukt og Biskaia
til Portugals kyst, taler her et tyde-
lig sprak. Her blir de anglo-ameri-
kanske ofre som ikke nevnes i noen
krigsmelding, skyllet pa land, flere
dede enn levende, flere sdrede enn
friske. Alle disse ma regnes med i de
utaltes armé




Reddél denne gang. En neytral slepebdt bringer britiske skibbrudne i land. Deres ansikter gjenspeiler edeleggelsens drama ute pé haver.
Mangen en, som seilte for England, fant deden i belgene. De kjenner til tusener av slike skjebner. Men det star intet om det i de engelske aviser . ..

Lenner hyren seg? Blant de fd reddede fins der Gar regningen opp? En eugélskmmm pé Portu-
én som for dttende gang har sett sitt skip gd under gals strand har sine egne tanker om de utalte ofre
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De kommer stremmende ut av landsbyene. De redder sitt liv og sine eiendeler fra @ falle i bolsjevikenes hender. De vet at tyskerne nok vil hjelpe dem videre .

: P& disse sider bringer ,,Signal* billeddokumenter som vel
maé sies & veere av sjelden art: Et folk pa flukt for sitt eget
lands soldater. At denne flukt ikke utartet til panikk, noe som

o

lett kunde ha skjedd, men foregikk etter en vel gjennom-
tenkt plan, og derved uten friksjoner, det sarget den fyske
forsvarsmakt for. Den forsio & innarbeide en uhindret av-
marsj av sivilbefolkningen i sin egen operasjonsplan, der

gikk ut pad & gi sovjetrusserne et stort, men uovervinnelig'
rom som danaergave. Det som ble igjen fil- sovjetrusserne
: var landsbyer uten mennesker og buskap: bruer, jernbane-

stasjoner, fabrikker og alle militcere anlegg var lagt i grus

Et tillitens dokument. Dette fotografi viser oppbruddet i en, liten landsby.  De kjenner bolsjevikene. men de kjenner ogsé tyskerne. Nar skjebnen stiller dem
foran valget. slutter de seg til de tyske tropper. lkonet. dette helgenbilde som de har holdt skjult for bolsjevikene. bares foran vognrekken og virker nesten symbolsk
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Del bar aveted stadig lengere mot
vest, stadig langs randen av de
store rullebaner. Tusen pa tusen hadde
de fulgt tyskernes opprop om a dra
vestover. De fulgte det fordi de hadde
fatt den personlige frihet og eiendoms-
retten tilbake og fordi de derfor hadde
tillit til tyskerne. De fuigte med skjont

skjebnen forlangte det tyngste som en

i det hele tatt kan forlange av bender,
den forelopige oppgivelse av heim-
stavnen, den jord som de var sa neye
forbundet med.

I lange, lange tog dro de gjennom
landet, vogn etter vogn, bakke opp og
bakke ned -— — — stadig lengere mot
vest pa veger som en omhyggelig plan

hadde fastlagt i forvegen. Tallrike rast-

En menneskelig plikt. Under remningen ar en middelstor by far kvinner og oldinger plass i forsvarsmakiens kjeretever

stasjoner og forpleiningsleirer sorget
for lettelser under den lange reise.
Slik gikk det i dagevis. Uten oppher
dro stremmen av de bortvandrende
over Dnjepr og inn over landet vesten-
for floden. Fra overgangsstedene ved
Dnjepr ble de lange vognrekker i vifte-
form dirigert inn i omradet vestenfor
elven. En herte atter seletoyet knirke,

hestene, oksene og kuene stampe

ww2n denne gang pa fastere jord veste,
for Dnjepr. Glade og tilfredse ser kvin-
ner og menn fra vognene ut over
landet. Om de enn har mattet oppgi
sine hus og akrer, tar de den sak med
ro, for de har sine familier og sin
buskap med seg — og de er utenfor

rekkevidden av Sovjet-herredemmet.

15
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Det store tog. Fra forskjellige sideveger kommer stadig flere landsbvbeboere inn pd rullebanene og slutter seg til det store tog mot vest. Med kone og barn.

—

Over Dnjepr-floden. Huvor det ikke fins

bruer. gir ferjen dag og natt over elva.

Alt de har med blir fraktet over, men-
nesker, kveg, vogner og husgerdd

Baktroppene sikrer marsjen. Likesd

planmessig som den frivillige evakuering

av sivilbefolkningen, blé den militere

operasjonsplan i de remmede omrdder
pé estfronten gjennomfert

€—

Som her — er det p& hundre veger.

Titusener remmet vide omrdder og blir

no etter en vel gjennomtenkt plan av

de tyske soldater fert til nye, sikre til-
fluktsomrdder

—
Det som blir tilbake. I de omrdder som

den tyske har har remmet, finner sovjet-

rysserne bare ruinene av militere anlegg
igjen. Bildet viser brennende fly-hangarer
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Reisens mal er nddd. Den unge bon- Hurtig organisasjon. Ved et bord ute
den med sin familie er no nadd i det fri utdeles legitimasjonskort
fram til den forut bestemte landsby l/ til den nvankomne sivilbefolkning

PK-fotos: Krigskorrespondentene Fischer, Lechner (2), Buyse. Wolf-Altvater
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Med grunnleggelsen av Telefunken i 1903 begynte den praktiske
uinyttelse av fysk forsknings- og utviklingsarbeid, hvis resultater
i-dag anerkjennes over hele jorden..Et verdensomspennende nett -
av Telefunkensendere og radiotekniske samt elektroakustiske
anlegg innen alle omrdder er det imponerende resultat av 40 ars
Telefunken-forskning, -utvikling ogl -fabrikasjon. Fagforretninger
i over 70 land anbefaler Telefunkens apparater og grammofon-
plater til sin fordringsfulle kundekrets, og eksporten til de euro-

peiske land er i dag betraktelig starre enn for krigen.
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ZEISS IKON AG.

INFORMER DEM NU, KJUP 1 FREDSTID

SKARPMOEN & CO., DRONNINGENS GATE 36, OSLO

Av en vandrende soldats dagbok:

Byen mellom
Oksidenten og Orienten

Beograd sett og opplevd av Kiaulehn

B eograd er en by uten konturer. En
kan derfor heller ikke f& kjept
prospektkort av byen, slik som andre
steder. Berlin har Brandenburger Tor
og radhuset, Paris har Eiffeltarnet og
Notre Dame, Prag har Hradschin og
Karlsbrua, har det
hvite tdrn og muren, men Beograd,

ja selv Saloniki

historiens by, er nar en betrakter byen
pa avstand, det vare seg fra hvilken
side en vil, bare en grahvit flimrende
masse uten noe fast holdepunkt.

Og allikevel var det her historiens
belger gikk heyt den gang oksident og
orient kjempet mot hinannen, og navnet
Beograd gikk stadig igjen: i historien.
Den beremte festning som prins Eugen
stormet, rager knapt nok over Donau-
dalens sidevegger. Et skimrende gyldent
punkt er det minnesmerke som ser-
berne har stilt opp i festningen for
sine verdenskrigssoldater.

Bilen klatier oppover bakkene langs
elva og suser sd gjennom et nydelig
villastrek, et parkliknende landskap
omgir oss og aftendemringen senker
seg. [ det fjerne synger en sonor
mannsstemme en religies sang og no
stanser vi opp foran en gammel-
proyssisk biedermeier-idyll: en liten,
spiss, hvit kirke, en liten lav preste-
gc’mi med busker omkring og i bak-
grunnen et gult hagehus. Veldige treer
omgir'det hele. Vi befinner oss foran
det forste serbiske kongeslott, foran
konakken til fyrsten Milosj fra aret
1830.

Den preyssiske visjon fortaper seg
da vi nermer oss kirken. Det er et
ortodokst gudshus, pravoslavisk sier
en her. Kirkene pa Balkan er, med
unntagelse av de muselmanske, ingen
bekymring som
andre prester har, om kirken er full

massekirker. Den

eller ei pa sendag, kjenner den geist-
lige ikke her. Den som vil, kan komme.
Det viktigste her er ikke at de troende
kommer, men selve liturgien. Kirken
er intet forsamlingslokale, men et alter.
Det er alltid en_hel kirkevegg som ut-
gjor alteret.

Fem minutter nyter jég denne harm-
lose, fredelige idyll. S& er vi ute pa
hovedvegen igjen og ved neste veg-
kryss ser jeg en fektningsstand ned-
senket midt pd vegen, som ikke er sd
harmles; skyteskdr i alle retninger,
stalderer, bombesikre tak. Slike kamp-
stillinger har den tyske general latt
bygge pa mange gatehjerner i Beograd.
A nei, dette er nok ingen by for
dremmere.

Jeg har aldri sett s& melankolske
solnedganger som her. Pa denne tid av
dagen vandrer alle som bare kan ut til
Kalemegdan. Det betyr slagmark og
er navnet pa festningen. Om sendagene
ser en menneskene i tette skarer dra

ut til Kalemegdan. En gar gjennom

patetiske porter fra det attende ar-
hundre tykke, tusendrige
murer. Av en del av den gamle fest-
ning har en lagd en friluftsinnhegning
for rovdyr og bak en annen mur
vandrer graskjeggede munker i fri-
villig fangenskap. En pikeskoleklasse
kommer spedt syngende, de mottar
from undervisning av de gudelige

og over

menn.

Sangen blir overdevd av annen kraf-
tigere musikk. P& en terrasse over
Donau har det etablert seg en restau-
rant. Her er folkets sanne himmel, vio-
liner, tamburiner og en stor cymbalo.
Regnskurer jager over stein og menne-
sker, stor og majestetisk hvelver regn-
buen seg over Donau og sa begynneér
solnedgangens hjerteskjerende skue-
spill. Alle farver fra laksredt til pur-
pur, fra lysegult til lilla, gradblatt og
svart. Elva lyser som gull, violinene
jamrer. Det er en korporlig smerte a
se solskiven synke, for plutselig feler
du et kalt vindpust og du blir vemodig
stemt ved tanken pa & se solen sta
opp i morgen tidlig for om kvelden a
ga ned pa denne storslagne, smertelige
mate. Et selvedeleggelsens verk som
selv denne kraftfulle planet i lengden
ikke kan utholde. -

I mitt hotell holder et spekelse il
huse som fortaerer alt bred og all vin.
Jeg behover bare & gd ut en halv
times tid, f. eks, for & kjepe aviser, s&
er all mat og drikke forsvunnet. Jeg
lar ringeapparatet kime i hele ti minut-
ter, da kommer endelig piken. Hun er
omtrent femti &r gammel, kledd i en
himmelbld ullsweater.

~Hvor er det blitt av bredet mitt?”

~Gospodin, Jaro har spist det 6pp."

.Hvordan kan Jaro finne p& & spise
opp mitt bred?”

.Gospodin, det sier jeg ogsa. Jaro,
sier jeg, hvordan kan du finne pa a
spise bredet til offiseren? Men han
spiser og spiser og fer jeg er ferdig
med & snakke, er bredet forsvunnet.”

.Godt, og hvem har drukket opp
vinen min?"

.Vinen, den har jeg drukket opp,
men hvis du er sint for det, sd skal
jeg kjepe ny vin til dig. Du skjenner,
her var offiser fer, og han var sa snill,
vi var som bror og sester, jeg drakk
alltid den vin han hadde latt sta igjen.”

.Men jeg vil ikke vaere som bror og
soster med deg, og jeg er sint pa deg.”

Et kvarter seinere kommer hun med
en liten krukke med vin og en flaske
sodavann og under tarer tvinger hun
meg til i det minste & drikke en slurk
av vinen. Den gradige Jaro holder seg
imidlertid pd avstand. Han sitter ute
pa trappen og skammer seg. Han er
forresten den eleganteste hotelltjener
jeg noensinne har sett, han ser ut som

Fortseties side 23
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en lungesyk filmskuespiller og har en
hoyst elegant Homburg-filthatt pd
hodet under arbeidet. Jeg har ikke
vaget a snakke til ham om det bredet
og skjerer no hver . morgen "av et
stykke til ham som jeg lar ligge igjen.

En kveld underholder jeg meg med
min nabo i verelset ved siden av, han
har allerede bodd her i flere maneder.
Han forteller meg at alle gjester pleier
4 fore den elegante Jaro. Han ma ha
en mage som Ludvig den fjortende,
som en jo heller aldri kunde fa mett.

Mitt hotell med det alltid usynlige
personale som bare sitter og prater, og
de nattlige vinkalaser i portierlosjen
hvor alle bybud i omegnen setter seg
stevne, kunde virkelig vere sceneriet
til en operette. Imidlertid vilde det
veere feilaktig & tro at det bare fins
slike hoteller her i Beograd. Nei, det
fins et par heyst elegante, moderne
hotellpalasser som star fullt pa neyde
med dem i Paris og i Wien, Men
mellomklassen, det vi kaller gode,
borgerlige hoteller gis ikke her.

*

Jeg har forresten inntrykk av at i
‘. Beograd gis det i det hele tatt ingen
mellomklasse. En ser meget elegante
folk, damer som skaret ut av mode-
journalene, og mange tattige menne-
sker. Slik er det med husene ogsa.
Mellom tarvelige en-etasjes hus reiser
det seg uten overgang sveere skyskra-
pere. Det gis riktignok et par gater
med fire-etasjes hus, som det dess-
verre fins i enhver storby, men de tel-
ler ikke i det totale bilde. Serbia er
et bondeland og derfor tar skyskraperne
i Beograd seg merkverdige ut ved siden
av de en-etasjes-hus fra Maria-There-
sia-tiden. Jeg har aldri sett mennesker
som sa lidenskapelig gjerne kjerer med
elevator som her. Kontorbudet star i
annen etasje og venter talmodig pa
elevatoren som skal bringe ham opp i
tredje etasje hvor han har noe a gjore.
Har en kanskje bygd de heye husene
bare' for elevatorenes skyld?

Skyskraperne har noe rerende ved sig
i sin stygghet og nytteloshet, fordi de
er uttrykk for en naiv stolthet. Hvert
av disse husene synes a si: Se pa meg,
jeg er bygd av bender og feavlere, som
ingen vilde ha tiltrodd at de en vakker
dag vilde veere i besittelse av slike
palasser!

For evrig pleyer en i Serbia enno i
stor utstrekning med treplog. I de
seinere ar har Tyskland regelmessig
innbudt et antall unge serbiske bender
til & tilbringe varen og sommeren péa
tyske mensterbruk. Nar de vender til-
bake, skjenker deres egen regjering
dem en jernplog. Som det alitid pleier
a4 veaere nar det gjelder slike ting, var
de innbudte forst meget mistroiske, men
da de hadde overbevist seg om at alt
var i orden, var de meget begeistret
og i ar hadde det meldt seg flere delta-
kere enn det var plass til. I ar ble ogsa
den serbiske jord intensivere kultivert
enn ellers.

Klokken tire om morgenen blir jeg
vekket av tamburinen til sangerinnen
i kneipen vis-a-vis. Hendes ensformige
skrikende stemme vilde jeg nok over-

—

wHeimat, deine Griisse...* Eit eller anr.et sted
fiernt fra heimen tenker millioner av tyske soldater
i juledagene pa alle de der heime. Men hver og én
har ogsa il den femte krigsjulen fatt noe heimefra,
som bereder dem en spesiell glede. Her gleder en
ung schlesier seg i skjceret fra advenislysene enno
en gang over fodselsannonsen om sin forste gutt

Byen mellom Oksidenten og Orienten
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hore, men tamburinen bringer meg pa
beina. Det rasler og trommer i en rytme
som allikevel ikke er noen rytme. Pa
et alltid uventet sted blir de rolige
slag avbrutt, bare et oyeblikk for sa a
sette inn pa ny. Det er grusomt spen-
nende. Hver gang tenker en at no
skjer det noe. Det hender imidlertid
ingen ting, og i sa fall ferst i lepet av
natten og ogsa da bare nar Coloen er

tillatt. Coloen er serbernes nasjonal-

dans, en ringdans scm enhver tilstede-
vaerende deltar i. Menn og kvinner om
hverandre danser i en. krets, fram og
tilbake, uten ende, forst likesom drem-
mende, sd jublende, til slutt vilt og
uimotstdelig.  Colo-dansen er inn-
smigrende og farlig, harmles og be-
rusende, oppsteget som den er av ray-
ken fra hyrdenes ild og fra tamburi-
nens lokkende toner:

&

Sjelden ser en sa mange menii av slik
skjonnhet som her i Serbia. Pa Kreta
er det bare oldingene som er skjonne.
Her er mannen i sin beste alder et
vakkert syn, velvoksen, dyster og god-
modig. Bykledningen kler ham likesa
godt som nasjonaldrakten med ride-
buksene, snabelskoene og den korte
jakken. Det er et gotisk kledebon, men
serberen gar i denne drakten uten vi-
dere inn i en av skyskraperens eleva-
torer uanfektet av motsetningen. Det
er bare de fremmede som merker mot-
setningene og feler spenningen her.

Serberen synes a veere skapt til uten
meye a sette seg ut over enhver para-
doks. Hans tankegangs dristighet iyser
ut av ansiktet hans. Det er pafallende
rolig i de sma vinstuer og store kaféer,
hvor serberne sitter og diskuterer. De
diskuterer bestandig, men de stayer

ikke.
*

Avala er en heyde utenfor Beograd.
Pa denne star det skjenneste byggverk
den moderne tid har skapt pa Balkan:
landets @eresmonument for de falne i
verdenskrigen. Kroaten Mestrovic har
bygd det. Det bestar av en hall av
svart granitt, opp til denne ferer det
fra nord og ser fritrapper, gavlene
bares av kvinnefigurer i granitt.

Hallen.inneholder bare en gravplate.

Byggverket er lite, men det virker
uhyre mektig og kompakt. Bla lavendel
og vintergrent blomstrer omkring.
Ellers ser en bare den nakne heyde-
rygg, den gra himmel, milevid utsikt og
sd foran seg den svarte granitten.
Heller ikke oldtidens kunst har kunnet
oppna sine virkninger pa en mer stor-
slagen og sparsom mate. Dette skjebne-
lands tragiske karakter kan bare sym-
boliseres i svart granitt.

Tre minutter lengere unna ligger en
stor bilparkeringsplass og en kalkhvit
restaurant i maurisk stil med danse-
plass i det frie.

Dette virker nesten som et slag i
ansiktet. Men danserestauranten 1a nok
her for minnesmerket ble bygd.

Saledes e: Avala og den no forlatte
danserestau‘ant symboler pa det hele,
pa serberne; alvorlige streben, pa deres
forakt for paradokser, pa deres talent
og deres anlegg for raseri og selvade-
leggelse,

Med sine steineyne ser granitt-
kvinnene forbi den forlatte talmiprakt
ut over de' fruktbare landet hvor det
blir ployd )g hestet. Gudenes oyne er
alvorlige, men uten tdrer.
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Seha

er et spesielt droyt fargebdnd.
. Det holder enno lenger nar
det blir forsiktig behandlet.
For hardt sldtte tegn og en
meget benyttet understrekning

sliter unadig pa vevet og for-

korter fargebdndets levetid
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Av vart arbeidsprogram:

Elektriske smelte- og reduksjonsovner. Anlegg for den metalliske elektro-
lyse, til overflatebehandling av tung- og lettmetaller samt til utvinning av

vannstoff og surstoff. Elektromdle- og osonapparater.
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BASTARD
SKINNER

En interessant krigsnedlesning

Et damplokomotiv — elekirisk oppfyrt?
Se pd bildet og si s& om ikke denne.
merkelige mellomting virker som en
bastard pé& skinner? ,,Signal“ bringer
her et par forklaringer ftil fenomenet

Man tar altsd heyspent elektrisk
strem, som leikende lett lar seg for-

vandle til dreiende bevegelse, og leder
den ferst i en stor transformator ned pa
latterlige 20 volt. Man fyrer sd med
disse opp den gamle vannkjelen pa et
damplokomotiv, forvandler varmen til
damptrykk, damptrykket til kolbebeve-
gelse, omformer denne omstendelig i
dreiende bevegelse, og-det er som vilde
teknikken hjelpe humbugen til triumf.

Og allikevel: bak denne tilsynelatende
humbug er der et dypt alvor, en neds-
tilstand betinget av krigen, og det
faktum at Sveits, de hvite kulls land,
ma veere ytterst sparsom med de svarte
diamanter og spare pa alt materiale som
er nedvendig til byggingen av nye,
moderne elektriske lokomotiver, mens
der pa den annen side enno star hundre
brukbare velstelte, omenn sare gammel-
dagse treaksede damprangerlokomoti-
ver fra arene 1895 til 1915 i skurene.
Kanskje kunde man fyre dem med hvite
kull, med elektrisitet. Nesten alle strek-
ninger i Sveits er elektrifiserte. 15.000
volt vekselspenning star der mellom led-
ning og skinner. A fyre opp dampkjelen
i et gammelt lokomotiv direkte med
dem, er praktisk umulig. Man matte
transformere ned den heyspente strem
til ca. 20 volt! Dertil kreves det imidler-
tid en stor transformator, for den skal
overfgre ca. 500 kilowatt og ma levere
strem inntil ca. 30.000 ampére. En slik
kloss vil veie ca. 5000 kg. og vanskelig
finne plass pa lokomotivet.

Men man finner en lesning: Man
deler den elektriske fordamper i to
deler, setter en til heyre og en til
venstre for kjelen (se bildet), og gir
hver fordamper sin egen transformator
som man seetter likee bak. P& denne
maten blir det gamle lokomotivet fort-
satt brudkbart for kullfyring, ja sagar
for samtidig drift med begge ,varme-
kilder".

Enhver vet at mange syntetiske pro-
dukter er dyrere enn naturproduktene.
I en verdenskrig taper slike betenkelig-
heter sin betydning, og derfor ma heller
ikke dette forsgk av de sveitsiske stats-
baner ses fra en nekternt regnende
kjopmanns eller ingeniors standpunkt,
men ganske enkelt som det det er: en
utmerket nedlesning som sparer ca.
300 tonn kull arlig pr. lokomotiv for de
sveitsiske statsbaner.

—_
Surrogat pd skinner. For & spare
kull bygger man i Sveits gamle
lokomotiver om for elektrisk fyring.
Pa hver side er der bygd til en for-
damper (1) og en transformator (2)




Ett rom — delt av to. | dette remmet har den framspringende inngang skapt et hjerne
rette foran peisen. de avgrenser den lille stuen fra det errige rommet. Det tiltalende tapet og det behagelige lvs fra vegglampene skaper hvgge
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rkitektene beskjeftiger seg alt i dag med
Aplaner for Europas framtidige boligkultur.
De gar da ut fra de praktiske erfaringer i denne
tiden, da det gjelder & utnytte de! forhanden-
varende og det mulige pa den mest hensikts-
messige mate. Men samtidig forbinder de der-
med den levende hevissthet om en kulturell opp-
gave, av hvilken ogsa formskjennheten er en
vesenshestanddel i den daglige omverden.

Slik preger no tidens krav en ny holigstil. Men
anvendelsen av mindre rom skjer ikke bare av
praktiske grunner. Det er likesavel et uttrykk
for en ny livsfolelse, som ogsa gjerne vil redu-
sere kjernen i hverdagslivet til det umiddel-

26

bart menneskelig virksomme. Vi seker en ‘in-
timere kontakt med de tingene som omgir oss;
vi vil virkelig eie det som er vart. Det kommer
ikke an pa a representere med kald prakt, men
vi vil bo — vi vil ha en heim. Jo sterkere
krigen sprer menneskene, jo lengre den holder
soldatene ute ved frontene, desto mer bestem-
mende vil denne lengselen etter den heimen
vere som er preget av den egne personlighet.
Tankene Kkretser stadig mer intenst om heimen.
De er skapende i oppfinnelsen av tallrike nye
muligheter til av det vi vil kunne fa og oppna
ctter krigen a skape det fullkomment vakre,

forent med det nyttige.

. som ble godt utnyttet: lenestolene er rykket til

Kjekkenet i skapel. Bade ovn. servisskap. spiskammer.
betteskap og oppraskbord har en oppfinnsom arkitekt faut plass
til i dette ene veggskapet. Hrver tomme plass er utnvitet. ali
er innen rekkevidde. Kt . kjekkenrike'* i lilleputtformat




Den enkle skjennhet. Skrirebordet for husets frue er
helt enkelt i linjene. Materialet virker for seg. Fargene
pé portierene. gulvet og trekket pd benken er avstemt

etter hverandre. de harmonerer med fargen pé treverket
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Hensikimessig og vakkert.

Skrivebordet er slatt
opp og er blitt forvandlet til et toaletthord. Tuber og

krukker har god plass. Pé undersiden har skrive-
bordsplaten et speil. som belvses fra begge sider

,‘.""’“ enom ""l'}‘kl'l\'?. hf',‘\'"" viser \'l"l! li vaere en
puff. Slik oppfviler altsé rommet samtidig to beho
om dagen er det dagligstue. om natten

nar diranen
blir forvandlet til en

seng er det sovevarelse

Nisjer ... Derene bli

r lukket igjen, og s& er kjekkenet (bildet ovenforj og husherrens

garderobe (bildet nedenunder) skjult for profane blikk. Plaseringen ar
skuffene og hvllene er sd praktisk at en helt umiddelbart har et inntrykk ar
orden og renslighet. Husmoren, som i dag ikke har sé meget tid til sin

radighet. vil finne en slik romsparing velgjerende i mange henseender




For noen uker siden berettet Austra-
lias utenriksminister dr. Evatt .om
de britisk-amerikanske troppers van-
skelige stilling i Ny Guinea. Tropesyk-
dommene krever fra fire til fem ganger
sa mange dedsofre blant soldatene som
de egentlige kamper. Framfor alt er det
malaria, anglc-amerikanerne blir mest
angrepet av. Japanerne har med de
nederlandske kolonier hovedproduk-
sjonsomradet for kinin, det viktigste
forebyggende og helbredende middel
mot malaria, i hendene, Anglo-ameri-
kanerne har bare temmelig innskren-
kede muligheter for produksjon, og
malariaen raser blant soldatene. Men
ved siden av hersker det i Sydhavs-
oyenes antatte paradis enno en stor

gruppe andre infeksjonssykdommer.

- Sovesyke, framboesie, elefantsyken, po-
liomylitt, den gule feber og mange andre
epidemier ble i normale tider riktignok

til en viss grad holdt nede, men i
krigstid bryter de igjen fram med ele-
menteer kraft, og truer da ogsa de hvite,
som tidligere bare sjelden kom i be-
roring med dem. Forst ved én manns
arbeid ble det mulig & finne virksomme
bekjempelses- og forbyggelsesmidler.

‘Denne mann var tyskeren Robert Koch,

til & begynne med leege pa landsbygda,
seinere verdens leerer pa bakterio-
logiens omréade.

~Kolera i Egypt!” Med lynets hurtig-
het spredte etterretningen seg engang
til Furopa. Fra Damiette ble de forste
tilfellene meldt, og med sin seregne
hurtighet raste s& epidemien over
Egypt. Vil den igjen s;;ringe over havet
til Europa? Det var det stdende spers-
mal. I Berlin og Paris hadde Koch og
Pasteur stilt opp nye teorier om smitt-
somme sykdommers vesen. Drsma le-
vende vesener skulde det veere som

,TIL VERDENS ENDE...*

ROBERT KOCHS OPPSIKTSVEKKENDE VEG

overforte disse sykdommer fra menne-
ske til menneske. Koleraen hadde alt i
uminnelige tider vert kjent som smitt-
som sykdom — skulde det ogsa der fins
slike smé& levende vesener, som pa
hemmelige veger vandrer fra menneske
til menneske og framkaller den forfer-
delige sykdom? Den egyptiske regjering
vendte seg samtidig til Berlin og Paris
etter hjelp. A hjelpe egypterne og hvis
mulig & bevare Europa mot den tru-
ende invasjon, det var de mal som de
to ekspedisjoner .— der gyeblikkelig
ble sendt ut — hadde satt seg. Koch
reiste med tre assistenter — han vilde
ha gétt til verdens ende for & finne en
ny basill. Pasteur var forhindret, for
Frankrike reiste hans mesterelever
Thullier og Roux.

Koch ankom Kkort etter franskmen-
nene — men sykdommen var forsvun-
net. Likesd ubegripelig hurtig som den

Ingen annen forskers liv er sé rik pa
eventyrligheter som Robert Kochs.
Han grunnla en ny vitenskap helt fra
grunnen ay, en vitenskap full av hem-
meligheter, full av gétefullheter og
overraskelser. Han var rede til & ,,gé
til verdens ende” for den. ,,Signal”
bringer her en artikkel i anledning
av hans hundrears fedselsdag

spredte seg, var den forsvunnet igjen.
Forskerne finner bare sveert lite
forskningsmateriell, tolv kolerasyke og
noen lik. Franskmennene og Kochs
medarbeidere var meget sammen. En
dag erklerte franskmennene at de
hadde avsluttet sine forsek. Thullier
kom til Koch og ba om han vilde se
igjennom hans preparater, hvor han
trodde & ha oppdaget kolerabasillen.
Forst viste Koch ham hva han selv
hadde funnet. Thullier beyer seg over
mikroskopet. Han ser sm& hoper av
korte, svakt bgyde sma stavbakterier,
der ser ut som bruddstykker av skruer.
.Jeg anser dem for kolerabasiller,” sier
Koch, ,men jeg er ikke sikker enno,
for hittil sviktet hvert eneste dyrefor-
sek.” ,Meget interessant”, sa Thullier
hoflig og tck avskjed. Han var fast
overbevist om at Koch hadde tatt feil.
Koch betraktet no Thulliers preparater
og rystet pd& hodet. Den unge sympa-
tiske mannen har han vondt av — det
er uskyldige blodbestanddeler, som han
har tatt for basiller. En feiltagelse, som
bakteriologene sa ofte kom ut for i be-
gynnelsestiden! Neste dag ventet Koch
med det lovede besgk helt til om kvel-
den. Det var tungt for ham & matte
skuffe den forhapningsfulle unge mann.
Roux, Thulliers kollega, tok blek og
stille imot tyskeren. Det forferdelige er
skjedd — Thullier er blitt angrepet av
kolera. Der 1& han, utmattet, i feber-
rystninger og avkreftet — det er ingen
tvil om diagnosen. Koch ser med ett
blikk: her er det ikke mulig. & hjelpe.
Langsomt glir den sykes blikk mot be-
sekeren, Hans bleke lepper stammer
noe — Koch beoyer seg ned til ham
for & forsta det. ,Er det ... kolera-
basillen?” Og Koch nikker. til den
deende: ,, Ja — De har funnet den!”
Samme ar — 1883 — drar Koch til
India for & skaffe seg visshet om kole-
rabasillen. I manedsvis gar han rundt
i de skitnesté, skjulte og avskylige
menneskeboliger, i laboratorier og
kolerahospitaler, stadig i livsfare. Hun-
drer av lik obduserer han, tusener av
preparater framstiller han, han farger
og utforsker dem og dyrker tallrike ge-
nerasjoner av basillen. S& har han den
endelig helt sikkert, vitenskapelig
sikkert, Samtidig vet han ogsa hvordan
basillen sprer seg. Da koleraen i be-
gynnelsen av 90arene helt uventet -
overfalt Hamburg, ble den hurtig over-
vunnet. Siden Kochs opphold i India
innebaerer epidemien ikke lenger noen

Forskningsreise etter basiller. Robert Koch
underseker i Tanganjika, ved Viktoriasjeen,
krokodilleblod for & finne trypanosomer, basil-
len til den menneskelige sovesyke. Mange dyr i
villnisset er ,vert” for basillen. Fra dem blir
den overfert til menneskene ved myggstikk. Kochs
forskning hjalp pé en fremragende mate til med
d fé truede omrdder renset opp




under store farer og i de mest primitive forhold & tjene den oppgave, som han har satt seg -

fare for Europa. Robert Koch reiser
over jordkloden, stadig opptatt av jak-
ten etter nye basiller. Den ene , forsk-
ningsreise etter basiller” " etter den
andre. I Egypt og India leter han etter
kolerabasillen, i Kappstaden studerer
han kvegpesten, igjen i India — opp-
tatt av menneskepesten. I mellomtiden
besoker han Amerika og Japan. I Italia
far malariaen ham i sitt bann. Han drar
etter den dit hvor den er heime i sin
forferdeligste form, til Java og Ny
Guinea. Han finner en grunnleggende
terapeutisk metode og gir kinin — det
gamle middel mot ,sumpfeberen” —
forebyggende ogsa til friske. Han kon-
staterer at malariaen atter og atter
blir spredt fra tilsynelatende friske ved
hjelp av mygg. Og han foreslar den
vegen, som ogsa i dag er den eneste vi
har: utryddelse av myggens utklek-
kingssteder.

Koch er blitt nesten 60 ar. Han inn-
leverer sin avskjedsansekning som le-
der av instituttet for infeksjonssykdom-
mer i Berlin, Hvorfor? For endelig en

Koch i tropelaboratoriet. Drevet av rastlost vitebegjar finner heller ikke den aldrende mikrob ejeger tid til é hvile ut. Selv hoyt opp @ arene drar han igjen til tropiske egner for

gang a veere fri! For & hvile ut? Hvile
ut — a nei. Mange bakterier er enno
ikke oppdaget, den evige forskningsreise
gar videre. Den 60. fedselsdag blir fei-
ret i Bulavajo (Rhodesia), hvor det
gjelder & studere en usedvanlig inter-
essant dyreepidemi. Og to dar seinere
finner en den utrettelige i Tysk-Ser-
Afrika blant sovesyke negrer! Han ut-
forsker sovesykens overferingsmodus,
ikke noe dyr i omegnen er sikker over-
for ham — overalt leter hans utrette-
lige oye etter sovesykens dedbringende
trypanosomer.

Det lange opphold i tropene gikk ikke
sporlest forbi Koch. Sine siste ar til-
brakte han stadig i virksomhet og sta-
dig forskende og hjelpende i Berlin.
Hans siste tid ferte ham dit hvor han
forst ble beremt, da han hadde funnet
tuberkelbasillen og hadde leert & dyrke
den. Tuberkulosen og sarinfeksjonene
ble no hans sterste interesse. 1 1910
endte dette forskerliv midt under ar-
beidet —- slik som Robert Koch alltid
hadde onsket seg det.

redde mennesker. Hans hustru har malt dette innirykksfulle bilde for oss

Kolera 1 Egypt. Koleraepidemien i 1883 i Lygypt brakte for ferste gang den

unge bakteriolog fram i dagens lys. En tysk og en fransk delegasjon kappedes
dengang om seierspalmen: kolerabasillon mdtte finnes. Vart bilde viser den

tyske forskerkommisjon. Robert Koch ‘er nummer tre fra heyre




Et organ, bare for ungdommen og bevegelsen*, kalte
Robert Schumann sitt ,,Nye tidsskrift for musikk," som
han startet i 1834. Dels program var kamp mot borgerlig
middelmatighet, mof stivnete overleveringer og alt filisteri.
Nyromantikkens bevegede tid, som gjenspeiles i dette pro-
grammet, denne nyformningens lid, da Europa gjennom-
gikk en avgjerende gjeeringsprosess — ogsa politisk — er
bakgrunnen for en ny film fra Ufa, ,,Traumerei*, som
viser Robert Schumanns livskamp ved sin tapre frues side

For kort tid siden herte jeg igjen eiter lang tid
Robert Schumanns es-dur-kvintett. Angelika satt
ved flygelet; hun spilte klavérpartiet i det beremte
verket. Jeg satte meg bort til henne, fulgte med i no-
tene og lot den vidunderlige melodikk, dette kjeerlig-

hetens og lengselens sprék, virke pa meg. ,Jeg ma
vel ha forandret meg meget,” sa jeg etterpa, ,for aldri
har denne musikken, som jeg alltid fant sda vakker,
grepet meg i den grad. Gar kanskje forst i de modne

ar forstaelsen for denne tause inderlighet opp for en,

eller er det tiden, som leerer oss & fele dypere?”’ —
»Det er tiden,” svarte Angelika, ,var tid, som bringer
oss' til & tenke over livet — enten vi vil det eller ei —
og prove dets verdier og forsta dem pa ny.”

Det fins neppe en stor skapende musiker, der som
Robert Schumann representerer den saregne tyske,
eller rettere sagt kanskje den nordisk tyske karakter.
I sin musikk og i sin forfattervirksomhet — han var
samtidig en banebrytende forfatter, Franz Liszt kalte
ham en av samtidens betydeligste! — og seerlig ogsa
i sitt liv; i hans rene og kraftige, dremmende, men ikke
pa noen mate svermeriske vesen, i den ubetingede
klarhet i anskuelsene, systematikken i hans villen, den
fanatiske sannferdighet i hans tankegang, i selvopp-
ofrelsen for verkene, som han ikke skapte for seg selv,
men med nesten religies hengivenhet for almenheten;
i hans uegennyttige inntreden for alt det han holdt for
godt: han — oppdageren av c-dur-symfonien, var egent-
lig den forste som erkjente Schubert i hele hans storhet
og som pa ny forte ham fram for verden og det tyske

: £ = folk; hertil kommer hans utpregede forstaelse for det
Johannes Brahms i Schumanns heim. Grepet lytter fru Klara Schumann med sin eldste nasjonale og vakre ikke bare i hans eget folk, men

senn til den unge musiker, som Robert Schumann begeistret hilser som den nye stjerne

sd i d j i Europa, for hvis musikalske
pé musikkens himmel. Scene fra Ufa-filmen ,, Traumerei‘* med Ulrich Haupt og Hilde Krahl ogefL deiantire nasjpner i ops, by

egenart han gjorde seg til forkjemper.
; Blant sine store musikalske samtidige blir Schumann,
E M g E En vis jon som ble fedt i 1810, bare overstralt av den tre ar yngre
: ; Richard W ; Chopin (1810 Liszt (1811) samt
I I om Robert Schumann Coig Woenen hopin, (11000 om0
Berlioz (1803) er stjerner med like stor beremmelse; og

hvem vilde vage a tvile pa deres betydning for ver-
~Hun er en gave ovenfra*, skrev Robert Schu- Jeg ma tale med Dem. . ." Franz Lisat (spilt
mann (i filmen spilt av Mathias Wieman) om av Emil Lohkamp), som med hele sitt unge rys
sin hustru Klara, foedt Wieck, der alt som autoritet setter seg inn for anerkjennelsen av
vidunderbarn hadde erobret Europas konsertsaler den kjempende Robert Schumann, med Klara and, som oppflammet av revolusjonere idéer ga sin
lids bevissthet nytt innhold. Ordet ,ny” spiller en av-

gjorende rolle i alle disse menns biografi. Deres verk

den, enn si for Europa.
Alle representerer de den europeiske romantikks

er som flammer, der river seg les fra den om nyforming
kjempende tidsdands magma og stiger lysende opp gjen-
nom déres selvvirkeliggjerelses rene kraft,

Schumann, den tragiske nybrottsmann i rekken av
de tyske tidsfeller, har mattet betale sin kamp — der
krevde en overanstrengelse av hans svake natur —
med en tidlig-ded. Men enno fer sin ded, som han lenge
ante og fryktet, sendte han med et testaments tone
flammen i sin kunstneriske virken videre til den unge
Johannes Brahms, eleven og vennen fra hans siste tid,
til , gangen gjennom verden, hvor han kanskje vilde
bli sdret, men ogsa vilde kunne vinne laurbeer og
palmer.”

Denne stille ded i formerkelsen virker som en kam-
pens fakkel gjennom arhundret til oss. Vi herer hans
rene stemme synge ny og pa samme tid uendelig
fortrolig i menneskehetens sang. Med erefrykt begriper
vi at laurbeerene pd hans panne er flettet med torner.

—_—
nTrdumerei“... Skuespillerinnen Hilde Krahl
i Ufas Robert Schumann-film med samme navn

Foto: Ufa- Charlotte Serda
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Det seingotiske alter i Niederrotweil ‘er takket veere restau-

| GJENOPPSTATT KUNST Bl Seng et allr 4 Nindbiyei el ot fokkar ams
reringsarbeidene gjenoppstatt i sin opprinnelige skjennhet

|
|




Et glett inn i verkstedet.
Trestykket er blitt sé orm-
stukkent at enkelte deler
er falt ar. Med spreyten
gir ..billedlzgen** det orm-
stukne trestvkke en ..injek-
sjon**. Herved blir det sd
hardt at de deler som er
falt-av. kan settes pd igjen

Med en salve blir de over-
malte fargelag lost opp og
stvkkeris fjernet. . . og den
opprinnelige maling. den
sdkalte ..innfatning**. kom-
mer etter 300 dr igjen til
syne pé kunstverkets ansikt

Med en opphetet vaske blir

Sfargen blast pa bildet. De
originale farger blir derved
herdet og festnet. og sam-
menhenget mellom farge-
massene gjenoprettel. Av-
blir
pa og bruddstedene retusjert
med maling. Pé baksiden
av kunstrerket blir det boret
dvpe hull inn i blokken og

ratet med en svre. for

brukne tredeler limt

rfrf,w treormen og sllmlilll;(

ogsa  sikre trestvkket mot

seinere nve..angrep'

| Niederrotweil, en liten badisk iandsby
ved Kaiserstuhl, hadde dette seingotiske
utskarne alter, et av den anonyme me-
ster H. L. s verk, fort en updaktet tilvee-
reise. Det var blitt edelagt ved flere
overmalinger. No er dette kunsiverk
blitt underkastet en inngdende restaure-

ring av Freiburgerkonservatoren Hiibner



X

Fra dynamoen, som drives av en bensin:
Kato en motor, blir den elektriske strem gjennom
en kabel ledet til blekkplaten, som er naglet fast til batkjelen

FISKEFANGST

| MED ELEKTRISITET

»Signal” beretter her om en ny fiske-
fangstmetode, som er blitt vitenskape-
. lig prevd, og har hevdet seg i praksis

Be-kken, som er omtrent en halv meter
dyp, gjer en skarp knekk for den
flyter ut fra skogen og inn pa engen.
En flatbunnet bat driver med stremmen,
der. star en tenne pa den og foran den
en mann. I hdnden har han en hdv, som
han no og da trekker opp av vannet.
Den er velfylt med sprellende fisk som
blir temt opp i tennen. Mannen arbeider
uten & forhaste seg, og fangsten er or-

-reter, tykke, sprell-levende, pundstore

orreter. Likesa sikkert som haven slip-
pes i vannet, trekkes den opp igjen fylt
med fisk. i

Iakttakeren kan gé langs elvebredden
ved siden av baten og gjore sine be-
traktninger. Hva betyr motoren pa baten
som slett ikke driver noen propell? Og
hvorav kommer det at fiskene strom-
mer til hdven fra alle hjerner og morke
skjul sd snart den dyppes i vannet,

som om enhver vilde veere den ferste?

Haven har ikke bare en trestang, men
en gummiisolert kabel forbinder moto-
ren med selve nettet, og dette bestar
ikke av trad, men av streng. En annen
kabel forer ned til batens flate kjol og
ender der i en pdanaglet blekkplate.
Bensinmotoren — no skjenner vi det —
driver en dynamo som forsyner sdavel
metallkjolen som metallnettet med den
nodvendige strom.

Straks haven, som fungerer som ano-
de, stikkes ned i vannet, sluttes den
elektriske stremkrets. Det er det samme
som om vi satt i et badekar og fikk et
elektrisk stot som lammet oss. Ogsa
fiskene blir forbigdende lammet nar de
kommer inn i stremkretsen, men alli-
kevel soker de viljelese mot den posi-
tive pol. Fiskeren gjer en bevegelse,
og fiskene ligger i nettet, en ny be-

~ Stalflasker-Ventiler

Cjiennomgangsvenfilef - Hjorneventiler

for alle slags komprimerte

gasser

50 ars pl‘akﬂs Beste verkstedsarbeid og hensiktsmessigste konstruksjoner garanterer storst mulig sikkerhet og billighet i drift for et hvert formal.




En isolert kabel leder stremmen til hdv-
nettet, som er flettet av streng. og som
med magisk kraft trekker til seg den lett bedsvede fisk

vegelse og de spreller i tennen ombord.

Hva er fordelen ved denne fram-
gangsmate? At man i lepet av korteste
tid kan gjennomtrale og fiske ut et
vann, og at fiskene kan fanges levende
og uskadt. Bare nar de kommer bort i
den ,tiltrekkende” stremkretsen, lam-
mes de et oyeblikk, men straks etter er
de levende igjen. Den elektriske tiltrek-
ningskraft virker bare pa stor fisk.
Stremmen glir virkningslest av pa de
sma og de minste fiskene, Da alle stoire

eksemplarer ma i nettet, kan man sgzke
seg ut akkurat dem man nettopp vil ha.

For rovfiskfangsten er det elektriske
fangstredskap likefram en genial opp-
finnelse. Derfor er det ogsa bare tillatt
statens folk & benytte det, mens det er
forbudt for alle privatpersoner. Og det
er vel og bra, for hverken fiskepleien
eller sportsfisket ma skades. Den elek-
triske fiskehdv vil bare bli benyttet der
hvor bestanden og vannet trenger en
grundig opprensking.

L4
l l prakS|S: et vannlep blir systematisk utfisket
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KONTORSKRIVEMASKINER
REISESKRIVEMASKINER

OLYMPIA skrivemaskiner er fremstillet av
Olympia Biiromaschinenwerke AG., Exfuft

Generalagentur for Norge:

A. GJESSING & Co. A/S., OSLO

Olympia salgssteder i Amsterdam, Belgrad, Budapest,
Bukarest, Kebenhavn, Madrid, Paris, Rio de Janeiro, Stock-
holm, Zagreb. Olympia agenturer i alle verdens storbyer.
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Europa pa veg

til en ny verdensanskuelse

Det edropeiske' menneskeideal er like sa fiernt fra det

amerikanske ,,enhetsmenneske”-som fra ,,massemenne-

sket” av bolsjevikisk preg. A vise dette ideals vesen pa

grunnlag av historien er hensikien med den artikkelserie

av dr. Heinz Graupner som nylig er begynt i ,,Signal’.

Han fortsetter den i dag med et betydningsfullt kapitel:

OPPDRAGELSE

LYS AY NYE

Y chiller kaller i sitt dikt ,Das eleu-
bsisohe Fest” Ceres, dkerdyrkingens
gudinne, ,de ville seders temmerske".
Overalt i forgangne tiders sagn dukker
der opp en gudinne — altsa det kvinne-
lige element — mnar det gjelder a temme
ville seder og dermed feore menneske-
heten il en heyere utvikling. Det er
dermed oppdragelsens ror som i hey
grad blir overlatt til kvinnen, Nar vi

i dag sier at kvinnen er autonom i sin

verden (se ,Signal” nr. 20 side 36:
,,Kfvirnnen"!)k sa ma vi hertil bemerke
at til denne verden herer i stort omfang
barnas fonste oppdragelse.

\

Kunnskap er makit?

Det er to ting som beskjefiger europe-
eren lidenskapelig ved oppdragelses-
problemet: veg og mal. Om madlet er
der i det forlapne arhundre blitt ut-
kjempet store ideologiske kamper, hvor
shuttelig devisen , Kunnskap er makt"

- seiret. Den hilste oss da vi gikk -inn

gjennom skoleporten. Er det altsa —
slik ma vi sperre — oppdragelsens mal
& temme de ville seder eller & oppna
kunnskapens maktposisjon?

Vi tviler i dag mindre enn noensinne
pe'i at en omfattende kunnskap pa rette
sted, i det riktige hodet gir en en over-
ondentlig makt. Vi har imidlertid mattet
erfare at kunnskap alene ikke er noen
makt i seg selv. Man har engang pastatt
at oppdragelsen kan alt, og at menneske-
helens framskritt kan ventes i og med
innferingen av gode skolebgker. Dette
var de ekstreme slutninger fra opplys-
ningstiden, forfektet av den franske
filosof Helvetius og den tyske pedagog
Basedow, som begge levde i det attende
arhundre, Men ikke engang de huma-
nistiske . dannelsesidealers blomstrings-
tid, som vi kan takke en stor del av
den europeiske kultur for, formadde a
rokke mnevnevendig denne feilaktige
vurdering av kunnskapen som makt-
faktor. Der utviklet seg hint leksikon-
menneske, hvis hjerne formelig inne-
holdt et kartotek, proppfulit med et
kjempemessig kunnskapsstoff. Man be-
hevde bare & berere disse. ,kartotek-
suffene” for & here darstall, levnetslop,
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data, navn og annet lqunmsk-a“psstoff
sprudle fram av vedkommendes munb.
Det dreide seg om et , dannet” menne-
ske. Det herte til god tone a blere seg
med kunnskap, ikke med erkjennelser.
Til erkjennelser herer ganske visst og-
sa kunnskap, men organisk feyd sam-
men akkurat som man feyer stein, bjel-
ker, "derer og vinduer sammen til et
hus. Bare da er kunnskap makt.

Er det ikke noe liknende med hine
klaverspillende detre av den forgangne
generasjon? De matte drive pa med
musikk enten de var musikalske eller
ikke, Ellers var de ikke ,dannet”. De
anstrengte seg inntil de kunde lire av
Beethovens , Maneskinnssonate’, skjent
de heller vilde hatt en polka, riktignok
spilt av andre. Oppdragelse kan alt,
mente Helvetius, og kunnskap er makt
mente det nittende arhundre uten &
begripe at Humbolt ikke ble et forbilde
pa europeiske andsholdning gjennom
dette dannelsesideal og Klara Schumann
ikke derfor en stor pianistinne.

Oppdragesens skjebnegrenser

Den europeiske menneskehet glemte
isitt dannelseshovimot den store skjebne-
makt hvert barn fikk med i vuggen,
arvens makt. Den store matematiker-
familie Bernoulli og musikerfamilien
Bach, for bare a nevne to eksempler,
ble ikke til matematikere eller musikere
gjennom oppdragelse, men gjennom
sine arveanlegg. Her lar grensene for
oppdragelsen seg tydelig trekke opp,
og ikke bare de for den intellektuelle,
men ogsa den for den moralske opp-
dragelse.

Likesom Johann Sebastian Bach alltid
vilde he blitt en av de storste europe-
iske musikere selvom man hadde opp-
dratt ham som radsskriver eller leege,
sd forblir pA den annen side moralsk
mindreverdige asosiale til tross for alle
oppdragelsestiltak.'Pa en rystende mate
har den tyske psykiater Lange pdvist
hvordan forbrytelse kan bli til skjebne.
Mennesketvillinger kan som bekjent
komme fra ett egg eller fra to egg. De
eneggede har samme arveanlegg fordi
deres arvestoff ble neyaktig halvert

under utviklingen, det er ogsa dem man
lett forveksler med hverandre pd grunn
av deres ytre likhet. Disse eneggede
tvillinger byr for menneskevitenskapen
serlig takknemlige objekter, fordi de
sa overbevisende kan vise arveanlegge-
nes makt.

Lange undersgktie no eneggede tvil-
linger, av hvilke i det minste den ene
satt i fengsel. Herunder viste det seg at
begge — i motsetning til de toeggede
tvillinger — var henfallen til straff,
altsd enten var svindler eller kniv-
stikker. Deres forbrytervirksomhet be-
gynte omkring den samme alder —
selvom de ikke var vokst opp i samme
omgivelser! Den forbryterske tilboyelig-
het hadde de i seg, den matte skjebne-
bestemt komme fram. Helvetius vilde
vel med kjennskapet til slike fakta selv
ha snublet over sin pastand om at opp-
dragelsen kan alt.

Oppdragelse til tross for arv

Man kunde med henblikk pa beremte
familier av leerde, musikere og forbry-
tere (som for eksempel ved en familie,
hvor der blant 240 personer med dette
navn — etterkommere etter et ektepar
— befant seg 90 prosent kriminelle)
overhodet tvile pa verdien av opp-
dragelse. Oppdragelse til tross for ar-
velighet? Til hva? Arveanlegg er skjeb-
ne, med det neyer man seg.

Nei, eksemplene viser bare at man ikke
kan plukke roser hvor man har sadd
hvete og at man ikke kan ,oppdra“
kokuspalmer til a trives i Europa. Net-
topp i kjennskapet til den menneskelige
natuns grenser ligger det veldige om-
rade man kan fylle gjennom oppdragelse.

Her apenbarer det nye storre opp-
dragelsesideal seg. Det gjelder a ut-
vikile hos mennesket hwva der ligger som
spire hos det, men ikke a stoppe inn i
det ytre viten og vesensfremmede ting.
Ganske visst ma mennesket ogsa en-
gang, leve mot sin natur. Men den
skapende side som ethvert menneske
har, selv om det bare er i beskjedent
omfang, kan det kun fylle pa en ut-
viklingens veg gjennom oppdragelse.
Egentlig er mennesket det eneste levende
vesen som virkelig kan oppdras, men
som ogsa ma oppdras. Kultur er bare
mulig hvor der oppdras, hvor.det menne-
skelige utvikles. Men kultur er ogsa
midlet til oppdragelse, til temming av
sedene.

Familie, skole, stat

Enhver oppdragelse begynner i hei-
men. Alle planer om a oppdra barn
under statens eksklusive oppsyn er for-
blitt utopier. Familien, hvis gdeleggelse
kommer pa linje med en sdeleggelse av
alle menneskehetens goder, er den
naturlige vekst- og dannelsesbasis for
barnet. Moren, den forste egentlige opp-
dragerske, former barnet instinktsikrere
enn faren, hvem det pahviler a bibringe
det bud, normer og kunnskap og a_opp-
dra det til respekt. Kvinnens nye stil-
ling vil innremme henne en vesentlig
overvekt i oppdragelsen av barna i de
ferste arene. Vi kan pasta at Europas

'utvikling vilde sta stille uten denne

familiens rolle. Vi kjenner til dette
gjennom odeleggelsen av familien i
Sovjetunionen (produkt: massemenne-
sket) og oppsmuldringen av alle ekte

familieere band in den ,,amerikanske”
del av De forente stater (produkt: en-
hetsmennesket). Jo lenger det utvik-
lingsdyktige unge menneske blir under
familiens oppdragende innflytelse, desto
fruktbarere vil resultatet veere, men bare
under den forutsetning: der ma ikke
vere noen uoverensstemmelse mellom
familiens og statens oppdragelsesidealer.
Fra familiefellesskapet ma barnet vokse
inn i det sterre landsby-, by- og stats-
felleskap, likesom familien jo ogsa dan-
ner kimsellen i disse storre samfunn.

Skolen er andelig utdanmnelsesanstalt.
De éandelige verdier ma kunne vekse
organisk pa den familieere oppdragelses
hjerte- og karakterdannelse og — en
stor oppgave for det frie europeiske
menneske! — formidles slik at eleven
oppdrar seg selv gjennom dem, Lezere-
ren styrer oppdragelsesbaten over kunn-
skapens hav, eleven ror den — i det
forgangne, enno ikke helt forsvunne ut-
dannelsesideal var eleven en viljeles
passasjer.

Staten er dessuten det universale
oppdragelsesinstrument, som — bortsett
fra all nasjonal forskjell — vil kreve
for europeeren:

1. den fysiske oppdragelse ma ikke
undervurderes i forhold til den andelige;

2. over fag- ‘eller yrkesoppdragelsen
ma der settes en ideal oppdragelses-
faktor, herunder vil antikken stadig
foresveve europeeren;

3. av krigens opplevelse vokser der
fram forstaelsen av ved karakter-

dannelsen a rette blikket pa ansvars-
glede, beslutnings- og viljekraft.

Eksempel og kijeerlighet

Oppdragelse er eksempel og ellers
intet annet enn kjeerlighet, sier den store
oppdrager Frobel. Dersom mor, far,
lereren eller statens representanter,
altsa oppdragerne i enhver betydning,
ikke selv praktiserer hva de leerer eller
som de wvil se hos sine lerlinger, da er
all meye forgjeves. Dette betyr for oss
alle, dersom vi ikke vil vdelegge Euro-
pas misjon i roten, arbeid med oss
selv, utvikling og forming av vare egne
anlegg — det store mal med en ny
blomstring foran oss. Forbilde kan vi
bare veere nar vi har oppdratt oss selv
ved var tilveerelses strenghet og fylle,
ved var tids gigantiske oppgaver og i
vare naturlige anleggs harmoni. Opp-
dragelse av den kommende generasjon
betyr ferst og fremst oppdragerens
selvoppdragelse.

Oppdragelse er aldri noe kaldt for-
standsanliggende, som man i hey grad
trodde endog for bare fa decennier
siden og som er idealet i Sovjetunio-
nen og i USAs merkantilisme. Oppdra-
gelse er en hjertesak, et: spersmal om
ekte folelser og kjeerlighet. Hvor kan
disse forutsetninger blomstre rikere enn
i Furopa? La oss pleie dem, enhver av
oss, for enhver er en eller annen gang
i sitt liv oppdrager. Vi ma bare veere
klar over de drivende krefter som be-
veger vant kontinent. Med den riktige
erkjennelse av veger og mal for en slik
skapende oﬁpdragelse apner vi de vide
omrader av europeiske muligheter —
med dem nyttiggjer viivart kontinents
mennesker stadig den rikdom av ferdig-
heter og egenskaper som er dets store
aners arv.




Vi bygger
et hus

Det er moren som tar 3eg av det vesle bar-
nets oppdragelse. Hun passer og pleier det,
hun leiker med det, iakttar barnets egenskaper
som forst kommer for dagens lys under leik og
leder dem i de riktige baner. Her bygger en mor
sammen med sin lille datter et hus. Barnet vet
naturligvis enno ikke hvorledes man gjer det,
men det falger oppmerksomt med i hva moren
gjor (1) og legger sa selv ivrig stein pa stein
(2 og 3). Det jubler av fryd nar arbeidet
lykkes (4). Jo hayere huset blir, desto vanske-
ligere og farligere er det a bygge videre. I stort
alvor og anspent til fingerspissene er barnet no
med pa leiken (5). Da styrter byggverket sammen.
Barnet rykker forskrekket tilbake (6) og blir sint
fordi det pene huset ikke star lenger. Men i
neste ayeblikk bryter dog den barnlige adeleg-
gelseslyst igjennom og begeistret kaster det
ogsa de siste steinene hulter til bulter ((7 og 8).
Leiken kan begynne forfra igjen.
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Et iramtidens varieténummer. Bjernene er svart glad i é leike og er lykkelige nar

et menneske gir seg av med dem. Under leiken prever oppassersken pé é finne ut
hva dyret har szrlig anlegg for. Det kan ha sin betydning for en seinere dressur

Krigen har skapt et nytt kvinneyrke:

Dyvrevoktersken

Det a se kvinnene i dyrehagene,
ikke lenger som besgkende foran

gitterne, men som dyrevoktere bak git-
terne, er et nytt og uvant bilde, Alle-
rede i lang tid har forskjellige dyre-
hager i Tyskland anvendt kvinner som
‘leikekamerater og oppassersker serlig
for de unge dyr. Det dreier seg om
kvinner fra de forskjelligste yrker.
Baie en del av dem har hittil hatt
foling med, dyrehagene, f. eks. ved at
mannen var rovdyrvokter eller at faren
var dyrlege.

Butikkdamer, sydamer og kvinner
som hittil har arbeidet i kunstindustrien,
har oppgitt sitt hittidige yrke, tatt pa
seg bla oveialls og skapt seg et nytt
virkefelt p& det omrade i dyrehagene
som hittil har veert forbeholt mannen.
Et virkefelt, i hvilket de med de kvin-
nelige egenskaper som talmodighet,
forstaelsesfullhet, omhu og tilpassings-
evne, forenet med mot og interesse, ut-
over et mildt herredemme over de dyr
som er betrodd dem.

Nar en som besegkende i en zoologisk
hage star foran et bur og ser den
samme isbjernen dag etter dag ga de
samme tre meter fram og tre tilbake,
da far en en anelse om ensformigheten
ved dette liv bak gitteret. Her er kvin-
nenes innsats i hey grad pa plass. Det
ligger godt til rette for den kvinnelige

egenart a beskjeftige seg med sine
myndlinger. En har f. eks. kunnet iakt-
ta at de ellers lett flegmatiske og
apatiske menneskeaper ble meget liv-
ligere nar en ung dyrevokterske med
stor talmodighet beskjeftiget seg med
dem og pa en behendig og oppfinnsom
mate understottet deres leike- og etter-
apingslyst.

Framfor alt har imidlertid det unge
dyr, som forst skal vokse inn i dyre-
hagens verden, bruk for den kvinne-
lige omhu. Det trenger en forstaeises-
full kamerat som leiker med det, dem-
per dets overmot og moter dets ube-
regnelighet med besluttsomhet. Ofte ma
oppasserskene i smadyrhagen sa a si
veere mor for mangt et foreldrelest ungt
dyr. Nar deii ofte meget vanskelige
oppdrett av en slik dyreunge lykkes,
sa er det ved den kvinnelige omsorg
oppnadd et godt resultat, ikke bare til
gagn for vitenskapen.

Nettopp i denne krigens tid, da den
vitenskapelige forskning ikke kan ar-
beide i oversjoiske land, er det serlig
viktig & kunne bevare verdifulle og
ofte . uerstattelige samlinger av dyr.
Kvinnen som no er rykket inn i dyre-
hagene i mannens sted, viser at hun
ikke bare kan erstatte ham, men at
hun her har skaffet seg et virkefelt
som er blitt henne en hjertesak.

G

Sjimpansebabyen i reiver. Sjimpansemoren dede en dag etter nedkom-
sten. I barnesykehuset ble babyen med sterste omhu og tdélmodighet
brakt god: igjennom den forste kritiske tid. .,Barnefrekenen'* i dyre-
hagen yter vitenskapen en stor tjeneste med oppdrett av deite sjeldne dyr
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Er den godt opplagt i dag? Pa utirykket i eynene kan dyrevoktersken se
i hvilken stemning leveungen befinner seg. Erfaring og innstillingsevne
sier henne om hun kan vage & leike med den. Det er ikke helt ufarlig & om-
gds rovdyrunger, det forlanges konsentrasjon og evne til lynsnar omstilling

A
i

S T, VT SBRTA (BN SR S SRR S A

Kjcertegn pa distans. Isbjerner er meget farligere enn brune bjor-
ner, men de er likesé glad i & leike. Dyrevoktersken md forsté é
skaffe seg respekt hos sine myndlinger, men allikevel la dem fole
ens sympati. Det mé skapes et tillitsforhold mellom henne og dyret
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Tannstein

oppstar ved spyttavsondringer, blander seg
med matrester, avstotte slimhuddeler osv. Den
_ sitter for det meste overfor utgangene fra
spyttkjertlene. Det er meget viktig & la ten-
nene regelmessig undersoke av en tannleege og
la ham fjerne tannsteinen. Forlang vir gratis-
brosjyre ,,Gesundheit ist kein Zufall“ fra
Chlorodont-Fabrik, Dresden N 6.
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Chlorodont |

viser vegen til riktig tannpleie.
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